Liberté ~ Bgalité » Praternits
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Réf. DAGE/-BC

" Arraté préfectoral accordant a la S.AS LENGLET
IMPRIMEURS fautorisation de mettre en place deux
nouvelles rotatives & héliogravure sur le territoire des
communes de RAILLENCOURT-STE-OLLE, TILLOY-
LEZ-CAMBRA! et SANCOURT

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
préfet du Nord

officier de 'ordre national de la iégion d'honneur
cemmandeur de Fordre national du mérite

VU e code de I'environnement, notamment l'article R 512-25 ;

VU la demande présentée le 13 janvier 2005 par la S.A.S LENGLET IMPRIMEURS - siége
social : Zone industrielle Rue de I'Europe 59540 CAUDRY - en vue d'obtenir I'autorisation de
metire en place deux nouvelles rotatives a héliogravure sur le territoire des communes dé
RAILLENCOURT-STE-OLLE, TILLOY-LEZ-CAMBRA} et SANCOURT ;

VU le dossier produit & 'appui de cette demande *

VU Farrété préfectoral en date du 10 mars 2005 ordonnant ouverture d’'une enquéte
publique du 8 avril 2005 au 9 mai 2005 inclus ;

VU le procés-verbal d'enquéte publique et 'avis du commissaire-enquéteur
VU l'avis en date du 16 mai 2005 de Madame la sous-préféte de Cambrai ;
VU l'avis en date du 23 mai 2005 du conseil municipal de RAILLENCOURT-STE-OLLE ;

VU les avis en date des 13 mai 2005 et 9 aolt 2005 de Monsieur le directeur
départemental des affaires sanitaires et sociales :

VU l'avis en date du 23 mars 2005 de Monsieur le directeur départemental de Fagriculture
et de la forét ;

VU Favis en date du 16 mai 2005 de Monsieur le directeur régional de la navigation du
Nord - Pas-de-Calais ;

VU l'avis en date du 23 mars 2005 de Monsieur le directeur départemental des services
d’'incendie et de secours ;

ADRESSE POSTALE : 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 55039 LILLE CEDEX - Téléphone standard : 03.20.30.59.5¢




VU l'avis en date du 21 avril 2005 de Monsieur le chef de la division de I'équipement,
direction de la région de Lille de la S.N.C.F. ;

VU lavis en date du 10 mai 2005 de Monsieur le directeur regional de Fenvironnement ;

VU lavis en date du 23 mai 2005 de Monsieur le directeur départemental du travail, de
I'empioi et de la formation professionnelle ;

VU Tlavis en date du 31 mars 2005 de Monsieur le directeur départemental de
Péquipement ;

VU le rapport et les conclusions en date du 24 février 2009 de Monsieur le directeur
régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement ;

VU Favis emis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa seance du 16 juin 2009 ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La societé Lenglet Imprimeurs dont le siége social est situé Zone industrielle, rue de 'europe - 59540 Caudry est autorisée,
sous reserve du respect des prescriptions du présent amété, 3, poursuivre Fexploitation sur le territoire des communes de
Raillencourt Sainte Olle, Tilloy lez Cambrai et Sancoun, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de 'arrété suivant : _
- arréteé préfectoral du 24 mai 2002 autorisant la société SAS Lenglet Imprimeurs a exploiter une imprimerie & Raillencourt
Sainte Olle, Tilloy lez Cambrai et Sancourt

sont abrogées par le présent arrété a I'exception de larticie 1 relatif aux instaliations classées autorisées pour la conservation
des droits d’antériorita.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenctature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une
installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans Ietabltssement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

o Libellé en clair de Finstallation Caractéristiques de linstallation
g oz
g 5o
5 E
r 5 2
24451 A | Transformation du papier, carton La quantité totale de papier transformé est de 960 /j
La capacité de production étant :
1. =20 ¢ = Autorisation
2. > 1VYjmais <20t - Déclaration
2450-2-a A |Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique | 4 rotatives héliogravures
sur tout support fels que métal, papier, carton, matiéres
plastigues, fextiles, etc... ufilisant une forme |La consommation maximale totale d’encres et vernis
imprimante : a vilesse maximale, pour 24 h de fonctionnement
2. Héliogravure, flexographie et opérations connexes | {jour) est de 33 000 kalj
aux procédés dimpression quels qu'ils soient :
comme la fabrication de complexes par
contrecollage ou le vemissage si la quantité totale
de produils consommeée pour revétir le support est :
a) > 200 kg/j = Autorisation
b} > 50 kg/j mais < 200 kg/j > Déclaration
2565-2-a A | Traitement des métaux et matiéres plastiques pour le {Le volume des cuves de traitement (unité de
degraissage, le décapage, la conversion, le polissage, la | préparation des cylindres par voies électrolytique et
métallisation, etc..., par voie électrolytique, chimigue ou | chimique) est de 7 800 |
par emploi de liquides halogénés :
2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre
de cadmiumy), le volume des cuves de traitement de
mise en ceuvre étant :
a) > 15001~ Autorisation
b) =>2001mais <1500 | > Déclaration




2910-A-1

A | Combustion: lorsque Tinstallation  consomme |3 chaudiéres de combustion alimeniées au gaz
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des | naturel de 9,767 MW = 20301 Mwy
gaz de petrole liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de Iz biomasse..., si la .
puissance thermique maximale de I'installation est : La puissance totale est de 20.301 MW
1. 220 MW 2 Autorisation
2. >2 MW mais < 20 MW - Déclaration
2920-2-a A |Installations de réfrigération ou de compression | - installations de compression d'air ;
fonctionnant 4 des pressions effectives supérietres a | 3 compresseurs de 75 kW = 225 kW
10° Pa, ne comprimant pas de fluides inflammables ou | 1 compresseur de 90 KW = 90 KW
toxiques, la puissance absorbée étant : - Installations de réfrigération au fréon R 134 A -
a) > 500 kW -» Autorisation 2% 250 KW = 500 kW
b} =50 kW mais < 500 kW > Déclaration
- 1 centrale frigorifique de 250 kW
La puissance totale absorbée est de 1 065 kW
2921-1 A | Refroidissement par dispersion d’eau dans un flux{ TARURS 1 -7 000 kW
d’air TAR URS 2 : 4 500 kW
1. Lorsque [installation n'est pas du type « circuit .
primaire fermé » : Soit une puissance themmique évacuée totale
La puissance thermigue évacuée maximale étant - de 11 500 kW
a) =2000 kW - Autorisation
b) <2000 kW - Déclaration
1131-2 D | Emploi ou stockage de substances et préparations.| Emploi et stockage de chrome HEEF25, liquide
toxiques telles gque définies & la rubrique 1000, a toxigue et comburant: 1 350 kg
lexclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d’autres rubriques de la i La guantité totale susceptible d'étre stockée est de
nomenclature ainsi que du méthanol ; 1350 kg
2. Substances et préparations liquides : la quantité
totale susceptible d'étre présente dans Finstallation
étant -
a) =200t -> Autorisation avec servitude
b} =10 tmais < 200 t > Autorisation
¢} 21tmais < 10t > Déclaration
1432-2-b D | Stockage en réservoirs manufacturés de liquides | Dépdt de liquides inflammables de 1" catégorie :
inflammables Vemis, encres et toluéne récupéré, dans des cuves
2. Stockage de liquides inflammables visés a la|enterrées : 196 m*
rubrique 1430 : Alcool dénaturé, laque 91360 : 0,01 m®
a) représentant une capacité équivalente totale >
100 m® < Aulorisation )
b) représentant une capacité équivalente totale > | Dépét de liquides inflammables de 2°™ catégorie :
10 m® mais < 100 m® -> Déclaration Gasoil pour le groupe molopompe du sprinkler :
0,1 m°
Soit une capacité équivalente totale de 39,22 m®
1530-2 D |Dépdt de bois, papier, carton ou matériaux|La quantité totale stockée est de 3 500 m”
combustibles analogues. La quantité stockée étant -
1. > 20000 m* > Autorisation
2. > 1000 m® mais < 20 000 m® > Déclaration
2921-2 D |Refroidissement par dispersion d’eau dans un flux | TAR 1818 : 1 600 kW
d’air TAR 1819 : 1 600 kW
2.1orsque linstailation est du type « circuit primaire
fermé » Soit une puissance thermique évacuée totale de
' 3206 kw -
2925-2 D | Atelier de charge d’accumulateurs La puissance maximale du courant continu utilisable
La puissance maximale de courant continu utilisable | sera de 14 kW
pour cette opération étant > 10 kW > Déclaration
172 NC | Dangereux pour Penvironnement — 1 : trés toxiques | Stockage et emploi de sulfate de cuivre, la quantité

pour tes organismes aquatiques

totale susceptible d'étre présente est de 1 000 kg




Stockage et emploi de substances telles que définies a
la rubrique 1000 & Vexclusion de celles visées
nominativement ou par famille par d’autres rubriques

La quantité susceptible d'étre présente dans l'installation
étant :

1. 25001 > Autorisation avec servitude

2. 2200t mais <500 t > Autorisation

3. =20tmais < 200t > Déclaration

1412-2 NC |Stockage en réservoirs manufaciurés de gaz | Stockage de 100 bouteilles de 13 kg de butane pour
inflammables liquéfiés, a Fexception de ceux visés | les chariots de manutention
explicitement par d'autres rubriques de la nomenclature
Les gaz sont maintenus liquéfiés & une température telle | La quantité totale est de 1 300 kg
que la pression absolue de vapeur correspondante
n'excéde pas 1,5 bar (stockages réfrigérés ou
cryogéniques} ou sous pression quelle que soit la
température.

La quantité totale susceptible d'éire présenie dans
Tinstaliation étant :

a) =z 501> Autorisation

b) =6 tmais < 501> Déclaration

1611 NC | Emplol ou stockage d’acide acétique a plus de 50 % | Acide sulfurique (> 15%) : 2 t

en poids d'acide, acide chiorhydrique a plus de 20 % en | Acide chlorhydrique (25237 %) : 2 t
poids d'acide, acide formigue a plus de 50 % en poids
d'acide, acide nitrique & plus de 20 % mais & moins de | La quantité d’acide stockée estde 4
70 % en poids d'acide, acide picrique & moins de 70 %
en poids d'acide, acide phosphorigue, acide sulfurique 3
plus de 25 % en poids d'acide, anhydride phosphorique,
anhydride acétique.

La quantité totale susceptible d'étre présenie dans
Vinstallation étant :

1. =250t > Autorisation

2. > 50 mais < 250t > Déclaration

1630 NC |Emploi ou stockage de lessives ou potasse | 1 stock de soude caustiqgue de 1t
caustique

Le liguide renfermant plus de 20 % en poids d’hydroxyde
de sodium ou de potassium _

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
Finstallation étant :

1. > 2501t -> Autorisation

2. =100t mais < 250 t - Déclaration

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, fe rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Section cadastrale Parcelles

Raillencourt sainte olle ZH 1, 2, 3, 4, 5, 6 pour partie, 7 pour partie,
36 pour partie, 94 pour pattie, 96

Tilloy lez cambrai ZB 2,3,4,5,16

Sancourt . ZC 135et 136

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus soni reporiées avec leurs références sur ie plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprend I'ensemble des installations classées et connexes, reprises dans le dossier de demande d’extension
d'autorisation d'exploiter en date du 11 janvier 2005 (dossier Kaliés).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers { dossier de demande d'autorisation du 20 février 2001 et du 15




janvier 2005) déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
€té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force Pajeure.
o H

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations, 3 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, ef de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur entévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et Ia prévention des accidents. .

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, ie successeur fait Ia déclaration au Préfet dans le mois qui sutt la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit placer le site de linstaliation dans un état tel qu'll ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur déterminé
selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 du Code de IEnvironnement,

Au moins frois mois avant la mise 3 l'arrét définitif ou six mois avant Ia date d'expiration de I'autorisation accordée pour des

installations autorisées avec une durée limitée, Fexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’'emprise de [nstaliation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, ia mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent notamment :

1. T'évacuation ou I'3limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2. des interdictions ou limitations d'accas au site ;
3. la suppression des risques d'incendie et dexplosion ;

4. la surveillance des effets de Pinstaltation sur son environnement,

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, lentretien et l'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter jes émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, la satubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLCITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRCDUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ART!CLE 2.3.1. PROPRETE

{'expicitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des
instaltations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier:

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté ala
connaissance du Préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

F'exploitant est tenu & déclarer dans les meilfeurs délais 4 lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle
. L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant 4 linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de P'accident ou de
incident, les effets sur les personnes et I'environnement, fes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

‘Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspaction des installations classées.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte séleclive et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limiies imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemnées. L'inspection
des installations classées en sera informée.
Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contriles & effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance fe
respect des dispositions du présent amété.
Le brilage a I'air libre est interdit a lexclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareilfages contre une surpression interne devront étre tels gue cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour que [établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, suscepiibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & ia santé ou 4 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
‘bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a cief ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceplibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudlce des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envo!s de
poussiéres et de matidres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les vehicules sortant de finstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,
Pour cela des dispositions telles que:le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces of cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végéetation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

- ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES EF-ENVOLS DE POUSSIERES

- Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de maniputation,

fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibiiité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
.aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs. .. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

- - Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

tintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
. la plus proche du débouché & latmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans




l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque fa
vitesse d'éjection est plus &levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'it ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et fa variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a Fhygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les poinis de rejet sont repris ci-aprés,
doivent éfre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 2 Fatmosphére.
En particulier fes dispositions de la norme NF 44-052 (puig nerme EN 13284-1} sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs 2 la demande de
I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou §'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Insta!lati_ons Puissance ou capacite Combustible Autres caractéristiques
raccordées .
1 Chaudiére 9.767 MW Gaz naturel Foncticnnement permanent
WANSON ]
2 Chaudiére 9.767 MW . Gaz naturel Fonctionnement permanent
WANSON .
3 Chaudiére 9,767 MW Gaz nature! Fonctionnement permanent
Thermax
4 Unité de / f Fonctionnement permanent
| Récupération
de Solvant
5 Unité de / / Fonctionnement permanent
Récupération
de Solvant
6 Atelier de ! ! Les effluents sont traités par une
préparation des installation de lavage de gaz
cylindres )
7 Récupération ! { En sortie du filtre centrifuge, lair
des rognes est rejeté vers Pextérieur tandis
que les poussiéres sont
récupérées dans des sacs.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hautewr Diameétre s . S e
enm enm Débit nominal en Nm3/h Vitesse mini d’éection en m/s
Conduit N°1 18 0,850 12 600 5
Conduit N 2 18 0,850 12 600 b
Conduit N°3 18 0,900 13 530 5
Conduit N°4 15 2,400 212 000 8
Conduit N°5 15 2,200 212 000 8
Conduit N°6 18.6 0,520 3600 5
Conduit N°7 / / 32 600 /

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normairsees de température (273 kelvins} et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

L'exploitant n'utilise pas de solvant, peinture, vemis susceptible d'étre a Forigine d'émissions de COV visés a annexe i de
l'arréte mipistériel du 2 février 1998 modifié ou comportant des substances a phrases de risques R45, R46, R49, R60, R61 et
halogénes étiquetés R40 telles que définies dans I'arrété ministériel du 20 avril 1994. Notamment, les produits et solvant utilisés
contiennent moins de (0,1% de benzéne.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées, les éléments technaques permetiant de s'assurer de
I'absence de tels COV.




On entend par:

- composé organique volatil (COV), tout composé organique a P'exclusion du méthane ayant une pression de vapeur de 0,01
kPa ou plus & une température de 293,26° kelvins ou ayant une volatilité correspondante dans des conditions d'ulilisation
particuliéres,

- emission diffuse de COV, toute émission de COV dans I'air, le sol et i'eau qui n'a pas lieu sous Ia forme d'émissions
canalisées. Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire, les émissions retardées dues
aux solvants contenus dans les produits finis,

- solvant organique, tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de modification chimique, pour
dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou utilisé comme solvants de nettoyage pour dissoudre
des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur defviscosité, correcteur de tension superﬁmelle plastifiant ou
agent protecteur,

- consommation de soivants organiques, la quantité totale de solvants organiques utilisée dans une instaliation sur une
période de douze mais, diminuée de la guantité de COV récupérés en interne en vue de leur réutilisation, _

- reutilisation, l'utilisation & des fins techniques ou commerciales, ¥ compris en tant que combustible, de solvants récupérés
dans une installation. N'entrent pas dans la définition de "réutilisation”, les solvanis organigues récupérés qui sont évacués
-deéfinitivement comme déchets,

- utilisation de solvants organiques, la quantité de solvants organiques, & I'état pour ou dans les préparations, qui est utilisée
dans l'exerce d'une aclivité, y compris les solvants recyclés & l'intérieur ou a Fexiérieur de linstallation, qui sont comptés
chaque fois qufils sont utilisés pour I'exercice de l'activité.

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
' - & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {(101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs);

- aune teneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous.

Chaudiéres ( rejets n®1 a n°3) ;

Parameétres Concentration en
mgle3

02 3%

Poussiéres 5

S0, 35

NO, 100

CO 100

Unités de récupération de solvants : (rejets n°4 et n°5) )
Le toluéne évaporé dans les 4 rotatives entiérement capotées est récupéré griace a 2 unités de récupération de solvant.

La concentration en toluéne en sortie de chague unité de récupération de solvants ne dépasse pas 50 mngm3 le flux total est
au maximum de 18 kg/h.

La guantité totale de solvants émise dans les rejets canalisés qui subsistent aprés le traitement des gaz ne dépasse pas 5 % de
la quantité iotale de solvants mise en ceuvre dans le procédé.

Le flux annuel des émissions canalisés et diffuses ne doit pas dépasser 10 % de la quantité fotale de toluéne utilisée par
linstallation (toluéne contenu dans les encres, toluéné de dilution, toluéne utilisé pour le nettoyage, évaporation,...}.

Atelier de préparation des cylindres : (rejet n°6}

La teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles que possmle et respecter avant toute dlluthl"l
ies limites fixées comme suit : : .

Paraméires -[Concentrations en mg/Nm” Fiux en g/h
Acidité totale exprimée en H 0,5 ) 1.8
HF, exprimé en F ] 2 7.2
Cr total : 1 3.6
dont Cr V| (pour les ateliers de plus de 50 m® de bains) 0.1 . - 0).36
Ni o ~ (8
CN 1 3.6
Alcalins, exprimés en OH 10 . . 136
NO,, exprimés en NO» ‘ 100 ’ 360
SOz 100 ) . 360 -
NH3 ' 30 : 108

Le flux annuel en CF°* ne devra pas dépasser 3.15 kgfan.




Récupération des roanes : (rejet n°7)
- La concentration en poussiéres ne devra pas dépasser 5 mgle3, ce qui correspond a un flux de 160 g/h.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée dans I'établissement provient :
- duréseau deau public de distribution de la ville de Cambrai

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Consommation maximale
annuelle

Réseau public 100 000 m°/an |

Origine de la ressource

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans. la conception et 'exploitation des installations pour limiter ia
consommation d'eau. Notamment a réfrigération en circuit ouvert est interdite.

‘Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le fibre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux st du
schéma d'aménagement et de gestion des eaux,.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupurer ou bacs de.disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux deaux mdustnelles el pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
. ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous-les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromlse it est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire' 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour Pépuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a ia d:sposmon de Imspectson des msta[!atlons classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. .
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
. - Torigine et la distribution de 'eau d’alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, |mplantatxon des disconnecteurs ou tout autre
. - dispositif permettant un isolement avec la distribution al;menta:re -}
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- - les ouvrages d'épuration interne ‘avec leurs points de contréle et les polnts de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).




ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curabies étanches et resuster dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitand s’assure par des conirbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles soni repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluenis aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventusllementpar mélange avec d'autres effluents.

Artinie £.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Pisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & Pextérieur. Ces dispositifs '
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en loute circonstance localement ef/ou 3 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivanis :
- Eaux pluviales composées :

o des eaux pluviales de voiﬁés et parkings traitées par des séparateurs hydrocarbures
o des eaux pluviales des toitures, '

- Eaux usées composeées :
o des eaux de déminéralisation,

o des eaux de process : les eaux issues des installations de traitement interne au site avant rejet vers le milieu
récepleur,

o les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

o les eaux de purge des circuits de refroidissement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

L.es réseaux d’eaux usées et d’eaux pluviales sont strictement séparatifs.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

L a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle-he doit constituer un moyen de respecter lés valeurs séuils de rejets
fixées par le présent arrété. I est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des re}ets par su‘nples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de I'établissement ou celies nécessaires a fa bonne
marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la; (!es) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent amrété sont interdits. :

ARTICLE 4.3.3. GESTION'DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pre-traitement} des effluents agueux permettent de
- vespecter les valeurs limites imposées au rejét par le présent aété. Elles sont entretenues, -exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d’lndlspombﬂite ou a faire face aux varalions des caractéristiques des efﬂuents bruts
{débit, température, composition...} y compris & Poccasion du démarrage ou d’arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscept:ble de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent amété, exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en amrétant si besoin les fabrications concemées. .
Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).
Lorsqu'il y a des sources potentlelles d’odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement.. ) dnfﬁcﬂes a conf iner,
celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (elmgnement ) :
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a i'exception des procédés de fraitement anaerob!e
Yapparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans leés canaux & ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des bouses, susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si
besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux po[luees sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre,
-La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation inftiale et continue.




Un registre spéciai est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité
des rejefs auxquels il a eté procédé. Ce registre, éventuellement informatise, est tenu a la disposition de P'nspection des
installations Classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Fétablissement aboutissent aux points de rejets qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Emissaire de rejet n*t etn® 2 :

Les eaux pluviales de toiture sont rejetées dans le bassm tampon de la zone d'activité. Les eaux pluviales de parking et de
voiries {émissaire n°2)-sont iraitées par des séparateurs hydrocarbures avant rejet dans le bassin tampon de la zone d'activité.
La surverse du bassin.est connectée au réseau public eaux pluviales de Iz ville de Cambrai.

Emissaire de rejet n°3 et n°4 :

Les eaux vannes (effiuent de type domestique), les eaux usées de déconcentration de la tour d’évaporation et les eaux usées
- de déminéralisation des eaux de chaufferie sont rejetées via 'émissaire de rejet n°3.

Les eaux de process générées par linstallation de préparation des cylindres sont traitées in situ par une station physico-
chimique. Ces effluents sont des eaux issues des eaux de ringage, des eaux des laveurs d’air des aspirations sur bains de
chrome. Aprés traitement inteme, les eaux (émissaire n°4) sont rejetées dans I'émissaire 3.

Uensemble est rejeté vers le réseau public d’'eaux usées de Ia ville de Cambrai. Ces eaux sont acheminées vers la station
d’épuration de Cambrai. Les eaux traitées sont rejetées dans le canal de lEscaut.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Articie 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

- réduire autant que poss;bEe Ia perturbation apportee au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de

Futilisation de Feau a proximité immédiate et a Paval de celui-ci,

lis doivent, en ouire, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec ie service de I'Etat compétent. ]
Les rejets doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité et la vocation piscicole du milieu récepteur, ainsi quavec les -
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’'aménagement et de gestion des eaux
lorsquil existe.

Articie 4.3.8.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements ]

En sorlie des ouvrages d’épuration {N*1,2,3,4} est prévu un point de préldvement d'échantillons et un point de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...). Pour I'émissaire de rejel n°3, le point de prélévement est situé en amont du
raccordement avec le rejet n°4.

_ Ces points sont ameénagés.de-maniére & étre aisément accessibies et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
- dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inferventions d'organismes extérieurs 4 la demande de Tinspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de 1a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

- +. Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de ia conduite & Yamont, qualité des parois,

regime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensibiement ralentie par des-seuils ou obstacles situés a Faval et que Feffluent soit suffisamment homogéne.

- Arficle 4.3.6.3. Equipements

- -Avant rejet dans I'émissaire n°3, 'ouvrage d'évacuation de rejet de 'émissaire n°4 est equ;pe des dispositifs de preIevement et- N

de mesure automatiques suivants : :

- . un systéme permettant le prélévement d'une quantjte deffluents proportionneile au débit sur une durée de 24 heures, etla
conservation des échantillons a une température de 4°C,

- - un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

= un pH-métre et thermométre en continus avec enregistrement.

- ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flotiantes,




- de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH:comprisentre 6,5 et 8,5

- Couleur : modification de fa coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Put
T T :

De plus, ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d’entrainer -
la destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire. -

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
(EMISSAIRE N°4)

- L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épurat_ibn,
ies valeurs limites en concentration et flux c¢i- dessous définies - .

Bébit de référence mg;’:;a:;,? msa?h - Annuel : 350 m¥an

Parameétres Concentration maximale sur une Flux maximai
période de 2 heures (mg/h) journalier {gfj)

DCO 800 8000
Nifrites ol 1 10
MES 30 ;300
Azote global 150 1500
Phosphore fotal 10 100
Fluor 15 150
Indice hydrocarbures 5 50
Crvi 0.1 1
Crlil 2 20
Cd 0.2 2
Ni 2 20
Cu 2 20
Zn 3 30
Fe 5 50
Al 5 . 50
Pb 0.5 5
Sn ) ) 2 4
Ag 0.5 5
As 0.1 1
Hg ' » 0.05 05
Métaux: Zn + Cu + Nj - 15 150"
+Al+Fe+Cr+Cd+
Pb+ 8n
AOX 5 50
foluene 10 100
ributylphosphate 4 40

L'exploitant posséde une autorisation de rejet provenant du gestionnaire du réseau d'assainissement. Une corvention de rejet
peut utilement compléter Mautorisation. - i ]
- L'exploitant doit notamment respecter les valeurs limites de rejet imposées par le gestionnalre de la station d’épuration
notamment si celfes-ci sont plus contraignantes que celles fixées par le présent arrété. . '

La convention et Fautorisation de rejet sont tenues a Ia disposition de linspection des installations classées:

- ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES {EMISSA!RE N_-°3 AVANT
RACCORDEMENT AVEC L’EMISSAIRE N°4) N .
Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public, les eaux domestiques sont traitées et-évacuées

conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les concentrations ci-
dessous définies: - . :

Paramétres Concentrations
pH . : 55- 85
température <30 °C
hydrocarbures totaux 10mg/l
MEST 600 mg/l
DCO 800 mg/l




DBO 2 000 mgh

Azote global ] 150 mag/l

Phosphore total 50 mg/l

Cr°”, tributylétain, cyanures < seuil de détection

AOX < 1 mgfl si le flux est > 30 g/

Métaux totaux < 15 mg/l si le flux est supérieur 4 100 g/j

L'exploitant posséde une autorisation de rejet provenant du gestionnaire du réseau d’assainissement. Une convention de rejet
peut utilement compléter I'autorisation. :

P'exploitant devra notamment respecter les valeurs limites de rejet imposées par le gestionnaire de la station d'épuration
notamment si celies-ci sont plus contraignantes que celles fixées par ale présent arrdté.

La convention et l'autorisation de rejet sont tenues 3 Ja disposition de Finspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.16. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit . S : .
La qualité¢ des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur

considéré les vaieurs limites en concentration ci-dessus.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITE D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES (EMISSAIRES 1 ET 2)

Les rejets des émissaires 1 et 2 ne doivent pas contenir plus de :

Paramétres _{ Concentrations (mg/l)
MES 35

Hydrocarbures totaux 5

DCO 25

DBOs 15

pH 65-85

ARTICLE ,4..3.'12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectdes dans les installations sont éliminées vers les filieres de fraitement des déchets
appropriées. En Iabsence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.
I} est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effluents polfués ou susceptibles d'étre pollués.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et &n limiter la production. :

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux oy non) de fagon a faciliter leur
valarisation, leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.. ’ : '

Les déchets d'emballage visés par le Code de I'Environnement Livre V, Titre IV, Chapitre IH, Section 5, articles R543-42 3
R543-74 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au Livre V, Titre 1V, Chapitre Ill, Section 3, articles R543-3 4 R543-
16, portant réglementation de la récupération des hujles usagées et ses textes d’application {arrété ministériel du 28 janvier
1999). Elles sont -stockées dans des réservoirs é[__émches et dans des conditions de séparation. satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Code de PEnvironnement Livre V,
Titre IV, Chapitre lll, Section 7, articles R543-124 3 R543-35 , moedifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs

et a leur élimination. :
Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Code de FEnvironnement Livre V, Titre IV,

Chapitre 1ll, Section 8, arficles R543-137 a R543-152; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements. électriques et électroniques doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Code de
YEnvironnement Livre V, Titre IV, Chapitre NI, Section 10, articles R543-172 a R543-2086, articles relatifs 3 [a composition des
équipements électriques et électroniques et & I'élimination des déchets issus de ces équipements.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant feur valorisation, leur traitement ou leur élimination,

doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des -eaux

météoriques, d'une poliution des -eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs). pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les installations de transit de déchets susceptibles de contenir des produits pofiuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération dgs éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
La durée d'enireposage ne devra pas excéder ;- : :

- 1anlorsque les déchets doivent élre &liminés ;

- 3 ans lorsque fes déchets doivent &tre valorisés.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALOR!SES,"F__RA!TES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine .ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Farticle
L 511-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les installations de traitement. ou d'élimination sont réguliérement

autorisées & cet effet. 7 _
Le caractére ultime, au sens de larticle L 544-1-lf du Code de FEnvironnement, des déchets éliminés en centre’

d'enfouissement technique doit étre justifié :
ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, TRAIT’_ES-OU' ELIMINES A L’!NTER!EUR_ DE L’ETABL[SSEMENT i

Toute opération de valorisation, traitement ou élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement né peut étre effectudée
que dans des installations spécifiquement autorisées. ' :

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Les opérations de collecte, regroupement | transport, valorisation et élimination de déchets doivent respecter les dispositions
suivantes du Code de 'Environnement : . :

- Livre V, Titre IV, Chapitre |, Section 3, articles R541-42 3 R541-48 : circuit de traitement de déchets
- -~ Livre V, Titre IV, Chapitre 1, Section 4, articles R541-49 3 R541-64 : transport, négoce et courtage




Notament, l'exploitant réalisera :

a) Des déclarations récapitulatives trimestriefles sont a imposer aux Etablissements qui prodursent plus de 1 00 t/an de déchets
dangereux ou plus de 1000 t/an de déchets non dangereux.

b) Des déclarations récapitulatives annuelles sont a imposer & tous les Etablissements soumis a autorisation préfectorale ef
pour fout type de déchets, quel que soit le tonnage annuel produit.

ARTICLE 5.1.7. NATURE ET CARACTERISTIQUES DES DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par e fonctionnement normal des instaliations sont:

Codes des ' Opération ¢"&limination au sens des annexes
déchets Nature des dechets HAetliBdela directs\.rZ% 862006:'1 ZICE du 5 avnl
2001 01 Déchets de papiers R3
06 G4 05 | Pellfcules de cuivre chromé R4
130113~ Huiles usagées RS
1502 02* Chiffonnettes de nettoyage D13
150102 Emballages en plastique i R3
Boues de station de traitement des eaux - D13
0801 21* Bains usés de préparation des cylindres D13
0803 07 Boues d’encres D13
2707 20 Toluégne usagé D13
061302 Charbons actifs usés R1
Pour rappel :

Annexe Il A : Opérations d'élimination

{Décision n® 96/350/CE du 24 mai 1996, article 1er)

Note : La présente annexe vise a récapituler les opérations d'élimination telles qu'elles sont effectuées en pratique. Conformément 3 l'aricle 4,
les déchets doivent &tre éliminés sans meftre en danger la santé de 'homme et sans que soient utilisés des procédés ou méthodes
susceptibles de porter préjudice & I' environnement .

D 1 Dépot sur ou dans le sol {par exemple, mise en décharge, etc.)

D 2 Traitement en milieu terrestre {par exemple, biodégradation de déchets liquides ou de boues dans les sols, elc.}

D 3 Injection en profondeur (par exemple, injection des déchets pompables dans des pu;ts des dornes de sel ou des fames geo]ogiques_
naturelles, sfc.)

D 4 Lagunage (par exemple, déversement de déchets fiquides ou de boues dans des puits, des étangs ou des bassins, etc.) °

D 5 Mise en deécharge spécialement aménageée (par exemple, placement dans des alvéoles étanches séparées, recouvertes elisolées les unes
et les autres et de I'environnement etc.)

D & Rejet dans le milieu aquatiqgue sauf Fimmersion

D 7 Immersion, y compris enfouissement dans le sous-sol marin

D 8 Traitement biologique non spécifié ailleurs dans la présente annexe, aboutissant a des composes ou a des melanges qui sont e!nmines, .
selon I'un des procédés numérotés D1aD 12

D 9 Traitement physico-chimique non spécifié ailleurs dans la présente annexe, aboutissant 3 des composés ou & des mélanges qui sont’
eliminés selon Pun des procédés numérotés D 1@ D 12 (par exemple, évaporation, séchage, calcination, etc.) :
D 10 Incinération 2 terre

D 11 Incinération en mer

D 12 Stockage permanent (par exemple, placement de conteneurs dans une mine, etc.)

D 13 Regroupement préalablement a 'une des opérations numérotées D 14D 12

D 14 Reconditionnement prea[abiement a l'une des opérations numerciées D1a D 13 :
D 15 Stockage préatablement a 'une des opérations numérotées D 1 4 D 14 (4 I'exclusion du stockage temporaire, avant coEIecte _sur le site de

production).
Annexe If B : Opérations de valorisation

{Décision n° 96/350/CE du 24 mai 1996, article 1er)

Note :-La présente annexe vise a récapituler les opérations de valorisation telles quelles sont effectuées en pratique. Conformément a [‘article
4, les déchets doivent éire valorisés sans mefire en danger la santé de I'nomme et sans que soient utilisés des procedes ou méthodes
susceptibles de porter préjudice a Fenvironnement

R 1 Utilisation principale comme combustible ou autre moyen de produire de 'énergie

R 2 Récupération ou régénération des solvants

R 3 Recyclage au récupération des substances organiques qui ne sont pas utilisées comme solvants (y compris les opérations de compostage T

et autres transformations biologiques)
- R 4 Recyclage ou récupération des metaux et des composés métalliques
R 5 Recyclage ou recupération d¢'autres matiéres inorganigues
R 8 Régénération des acides ou des bases
R.7 Récupération des produits servant a capter fes polluants
R 8 Récupération des produits provenant des catalyseurs




R 9 Régénération ou autres réemplois des huiles

R 10 Epandage sur le sol au profit de 'agriculture ou de écologie .

R 11 Utilisation de déchets résiduels oblenus & partir de I'une des opérations numérotées R 1 a3 R 10

R 12 Echange de déchets en vue de les soumetire 3 f'une des opérations numérotées R 1a R 11 .

R 13 Stockage de déchets préalablement & I'une des opérations numérotées R 1 a R 12 (a exciusion du stockage temporaire, avant collecte,

sur le site de production)

Les déchets, a I'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de la composition globale et, dans le
cas de déchets solides, boueux ou pateux éliminés en centres de stockage ou valorisés en travaux publics, par un test de
lixiviation selon les normes en vigueur .

. -
Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout.changement de procédé, Les analyses
effectuées dans fe cadre d’'une procédure d’acceptation préalable d’un déchet sur une installation de valorisation ou
d’élimination peuvent &tre prises en comple pour sa caractérisation. -

ARTICLE 5.1.8. REGISTRE DE SUIVI DES DECHETS.

L ‘exploitant tiendra un registre de suivi de ses déchets. Le tableau reprendra les filiéres de traitement réglementéi}é.(annexqs

“HA et HIB de la directive 2006/12/CE du 5 avril 2008), les quantités et les codes déchets associés.

Dans le cas ou la quantité de déchet dangereux annuelle est supérieur & 10 tonnes, exploitant est tenu d’effectuer chaque
année une declaration a Fadministration selon ie modéle figurant & Fannexe 1 de 'arrété ministériel du 20 décembre 2005 relaif
a cette déclaration pris en application des articles R541-44, R541-45 ot R541-46 du Code de PEnvironnement Livre V, Titre IV,
Chapitre |, Section 3 relatifs au contréle des circuits de traitement de déchets. Cefte déclaration est effectuée avant Ie 1% avril
de Fannée en cours pour ce qui concerne les données de | ‘année précédente .




" TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAFITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipde et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de Parété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ja limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manuiention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application}.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (snrenes averfisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf sf leur emploi est exceptionnel ot reserve a la prévention ou au signalement o’ mmdents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression-continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (&tablissement
en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par 'établissement) ; dans le cas.d'un établissement
faisant I'objet d'une modification autorisée, fe bruit res:due! exclut le bruit généré par l'ensemble de Fétablissement

modifié;

- zones a émergence réglementée :
o lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de l'arrété dautonsatton de
Tinstallation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse):
o - les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de
Iarrété d'autorisation;
o Fintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés Ia date de Tarrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
_proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantes dans les zones destlnees a
- recevoir des actlivités artisanales ou industrielles.

'ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a | .Emergence admissible pour la période ailant |- Emergence admissible pour la période
émergence réglementée (incluant le bruit de de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
établissement) . e - dimanches et jours fériés
Supérieur & 45 dB(A) ) 5 dB(A) - 3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux aclivités des instaliations ne doivent. pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs .
-admissibles fixées dans le tableau, dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

-Les niveaux limites. de bruit ne doivent pas depasser en limite de propriété de |etabl|ssement les valeurs suwantes pour !es '
difiérentes périodes de la journée :

Période de jour allant de-7h a 22h, : :  Période de nuit allant de 22h a 7h
(sauf dimanches et jours fériés) - : . ainsi que dimanches et jours ferles)
70 80




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNC‘)LOGIQU’?ES.

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour cbienir et
- maintenir cetle prevention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
-depuis la construction jusqu'a la remise en éfat du site aprés lexploitation. i

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTER!SATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
© préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R231-53.du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
+ découler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
F'exploitation des instailations en tient compte. :
L'inventaire et 'état des stocks-des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour,
- Cetinventaire est tenu a la disposition permanente des services de Secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie ies zones de 'établissement susceptibles d'étre a l'origine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres nocives ou expiosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones-et en tant que de besain rappelées a fintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de
secours s'ils existent.

_ - " CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables & Fintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 2 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige. . :

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté. ’

L'établissement est efficacement cléturé sur fa totalité de sa périphérie.

Au.moins deux accés de secours éloignés f'un de I'autre, et, le plus judicieusement placés pour ‘éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de P'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour
les moyens d'intervention. - ' :

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contr&lé des accés _ 7
L'usine est cléturée sur toute sa périphérie. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 méfres, dokt éire suffisamment résistante

- afin d'empécher les éiéments indésirables d'accéder aux instaliations.

Les zones dangereuses, a déterminer par I'exploitant autour des unités, doivent &tre signalées sur le site et se trouver a
lintérieur du périmétre clbturé. : T

Le site est gardienné 24h/24 — 77 — 365 jour/an

Les acces a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées par 'exploitant, et selon
une-procédure quil a définie, sont admises dans l'enceinte de 'usine.

- Articke 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies _
-Une voie de 4 métres de largeur et de 3.5 métres de hauteur libre en permanence doit permettre Ia circulation des engins des
Services de Luite contre l'incendie sur te demi périmetre du batiment ; les voies eh cul de sac disposent d'une aire de
manceuvie permettant aux engins de faire demi tour.

Article 7.3.1.3. Batiments et locaux
- Les batiments et locaux, pour lesquels I'exploitant a identifié un risque incendie, sont congus et aménagés de fagan a pouvoir

détecter rapidement un dépant d'incendie et s'cpposer a la propagation d'un incendie.
Les batiments. ou locaux susceptibles d'étre 'objet d’'une explosion ou d'un risque toxique sont isolés des autres installations

et protégés en conséquence.




A-lintérieur das ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagees podr Aaciliter Ea
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

7.3.1.3.1  Slructures

i.a structure du batiment et de la charpente sont métalliques. e o

Les murs sont soit coupe-feu 2 heures ou en bardage métalligue. Les murs coupe-feu sont munis de portes coupe-feu 1h30 qui
sont asservies & une détection autonome de chaque c6té de la porte.

La loiture est en bac acier (M0) avec une isolation thermique en laine de roche (MO) et une étanchéité b:couche elastomere
(M3). L'ensemble de la couveriure est classé en indice T30/1. :

- La chaufierie, les locaux technigues sont isolés des autres locaux par des murs coupe feu 2h. '

Le Hall extension A est isolé des batiments existants par des murs et planchers coupe feu 2h et des portes coupe feu 1 h
munies de ferme-portes ou a fermeture automatique.

Le Hall exiension B est isolé de la déchefterie existanie par des murs et planchers coupe feu 2h et des portes coupe feu1h

munies de ferme-portes ou & fermeture automatique. P

7.3.1.32 Désenfumage

Le désenfumage des cellules est assuré par des exutoires de fumées situés en partle haute de la toiture et répartie
uniformément.

la surface des exutoires représente 2 % de la surface -totale de la toiture. L'ouverture des exutoires est automat:que et
manuelie. La commande manuelie des exutoires de fumée et de chaleur est facilement accessibie depuus les issues de
secours.

En complément du désenfumage, les halls de stockage comporteront des éléments fusibles sous l'effet de la chaleur a raison
de 1% de la surface totale de la toiture.

L'ensemble de ces élémenis est localisé en dehors de la zone de 4 métres de partetd autre des murs coupe-feu separant deux
cellules.

Toutes les dispositions sont pnses pour que l'ouverture automatique ou manuelle des ‘exutoires de fumée et de chaleur
r'intervienne que postérieurement a l'opération d’extinction.

7.3.1.3.2.1 Cantonnements

Chaque cellule comprend des écrans de cantonnement d’'une surface de 1600 m>. Les écrans de cantonnement situés sous
foiture ont une hauteur minimale 0,5 métres et sont réalisés en matériaux incombustibles. Leur longueur est de 60 métres
maximum.

7.3.1.3.3  Bureaux et locaux sociaux ’
Les bureaux et locaux sociaux sont séparés par des murs coupe-feu 2 heures et des portes coupe—feu 1 heure munies d'un
ferme-porte. .

ARTI&LE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALATERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformement ala regfementatian ciu travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui fui sont applicables. :
La mise  la terre est effectuée suivant les régles de Vart et distincte de cefle des instaliations de protection contre fa foudre

Le materiel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout pomt ases specnﬁcatlons technlquea
d'origine. . .

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de l'ensemble de l'instaliation électrique est effectuée au minimum une fo:s par an par un orgamsme competent :
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Lexp!mtant conservera une trace ecnte des
eventuelles mesures correctives prises. : B

Articie 7.3.2.1. Zones & atmosphere explosible

Dans les parties de Vinstallation visées a larticle 7.2.2 pour le risque "atmosphéres explosives”, les installations éiect:iqt_les
doivent étre conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible et ce, suivani les modalités fixées par P'arrété ministériel du 8 juiliet
2003 relatif & la protectlon des travaifleurs suscept:b!es d’étre exposés & une atmosphére explosive.

Elles sont rédisites a ce qui est stricterment nécessaire aux besoins de f'exploitation et sont entiérement constituées de matériels. "

utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans: les parties de Pinstallation oli les atmosphéres explosives
peuvent apparaitre de maniére épisodigue avec une faible fréquence et une courte durée, les installations electnques peuvent
étre constituées de matérie! électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal n engendrent n: arc, ni etmcel!e ai
surface chaude susceptible de provoquer une explosion. :

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des preduits -inflammables et expiosmles susceptibles d engendrer des
-charges électrostatiques sont mises a la terre ef relides par des Ilalsons eqmpotentleltes

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations.sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a 'origine d’événements susceptsbles de porter gravement '
afteinte, "directement ou indirectemerit 4 & séeurité des installations, a la sécurité des personnes: ou Ia quahte ‘de
Ferwironnement, sont protégées conire la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur. '
‘Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a-la norme francaise C 17-100 ou & toute norme en vugueur
dans un Etat membre de I'Union Européenne ou presentant des garanties de sécurité équivalentes. i -




L'etet des disposilifs de protection contre la foudre est verifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée ‘aprés travaux oy
. aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit article 3 de l'arrété ministeriel susvisé. Aprés: chacune des
-+ vérifications, exploitant adresse a Finspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
- accompagneée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
Findication des dommages éventuels subis. '

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBS'!;ANCES
: POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliations dangereusss, et la conduite das installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font f'objet de procédures et instructions d'exploitation é&crites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tinterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a I'air libre ; .

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque & proximité du dépdt ;

- fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ; :

- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en securité de Finstallation {éléctricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ; :

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie i .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Fétablissement, des services

d'incendie et de secours.
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instaliations, appareils st stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Vobjet de vérifications périodigues. Ii convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

LU'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

l'installation.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des -
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour-les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMAT!(EDN DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé; les différents opérateurs et intervenants sur le site; y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. ) .
Des mesures.sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : . : '
- loutes les informations utifes sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre, B : '
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, -
- . des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
‘qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique a Ia conduite des uniids en situation dégradée vis a vis de la sécurilé et 3 lintervention

sur celles-ci, -E
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face -
au danger. . - .

- ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

- Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité'des zones a risque inflammable,
- explosible et toxigue sont réalisés sur ia base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, les risques présenies,
" les ‘conditions de leur intégration au sein des.instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance 2 adopter..
Les travaux font Vobjet d'un permis détivré par une personne diment habilitée et nommeément désignée.

.'.----Ji;véié:f& 7.4.5 4. Cont.enu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduil a sa délivrance,
- la durée de validitg, . o
- la nature des dangers,
- le type de matérial pouvant &tre utilisé,




- ies mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
fa mise en sécurité des installations,
.- les moyens de protection & mettre en azuvre notamment ies. protections individuelles, tes moyens de lotte {incendie,
etc.} mis a la disposition du personnet effectuant les travaux,
Tous les travatix ou interventions sont précédeés, immédiatement avant leur commencement, d'une vistte sur les fieux destinee a
vérifier ie respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une récepltion est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matérie! de chantier :
disposition des installations en configuration normale est vérifiée ef attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de fa maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiée.
les entrepnses de sous-fraitance ou de services extérieuras a I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
LUhabilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des conirbles réalisés par
létablissement. w0 My .
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure : )
- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
installations,
- _alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DEST!NES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant &tablit, en tenant compte de I'étude de dangers, 1a liste des facteurs importants pour la sécurité, |l identifie 2 ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
loutes les phases d’exploltation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelie _..)
susceptible d’ engendrer des conséquences graves pour 'homme et Fenvironnement

Ceilte liste est tenue & la disposition de Finspection des installations classées et reguherement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir tre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation. .

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit-préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les verifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notees sur un registre spemal tenu ala
disposition de I'inspection des installations classées. o

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 3 800 |
portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et [e symbole de danger défini dans la
reglementation refative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou-les
codes correspondant aux produits doivent éire indigués de fagon irés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout. stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont te volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, '

- 50 % de ia capacité des réservoirs associés.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. )
Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, ta capacité de rétention est au moins égale
a:

- - dans le ¢as de liquides inflammables, a Fexception des lubtifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des filits, _
- - = dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétenlion est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste a action physique et chimique des fiuides st
peut étre contrélée a tout moment. I en est de méme pour son: éventuet dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L es capacités de retentlon ou les réseaux de collecle et de stockage des égoutiures et efﬂuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.




La concepiion de la capacité est telle gque toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
- particulier de-la cifférence de hauteur entre le bord de !a capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite. o R

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations: dangereuses sont stockés, avant leur
revaiorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux météeriques, d'une pollution des eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations

avoisinantes et Fenvironnement. ‘
- Les.stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches st ameénagées pour la récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

LU'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a Ia rétention doit pbuvoir étre contrélée 4 tout moment.
-Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ufilisés de-manigre, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite

dangereuse.
-Les canalisations doivent éire installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

- physigues, chimiques ou électrolytiques. i est en parficulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles enire le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

- ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétentiori.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
-inflammables dans le respect des dispositions du présent amété. e ’ : .
L'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des

-eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
‘ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maticres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

normal.

~ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

-Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
. selen les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le fransport des produits a lintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
_renversement accidentel des emballages {(arrimage des fits...). : i o
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches.et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. )
Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
- Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
-technigues que requiert leur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent la sécurité.

- ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

-+ L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairemnent la filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.

o CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET .
LT o ' ORGANISATION DES SECOURS .

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS _

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis' en fonction de la iocalisation de ceux-ci

conformément a 'analyse des risques. : - o

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont- maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles: : _ .
" L'expioitant.coit pouvoir justifier, auprés de lnspection-des installations classées, de I'exécution. de ces dispositions. l doit fixer
- -les conditions de:mainienance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. :

- tes-dales; les modalités de ces contrdles et les chservations constaiées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
- dispesition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de Finspection des installations classées.

_BRYICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION




- Des masgues ou appareils respirateires d'un type correspondant au gaz ou émanations to,\lques sont mis & disposmon de toute
personine : : . .
- - de surveiltance,
- ouayant a séjoumer a lintérieur des zones toxigues. :
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaplées aux interventions normales cu dans des

circonstances accidentelles. ) o o
Une réserve d'appareils respiratolres d'intervention {dont des masques auionomes isolants) est disposée dans au moins deux

secteurs protégés de 'éiablissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Tincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :
.= de poteaux incendie ou de bome incendie dans un zayon de moins de 200 m. Une reserve de 120 m® avec colonne
“d’aspiration fixe et crépine permet d’assurer un débit d'eau d'extinction d'au moins 400 m°fh pendant 2 heures réparti
sur 4 potegux.

. = un réseau RIA { Robinet d'Incendie Armés ) conforme aux normes NF S 62 210 & NF S 62 215. Le choix et le nombre
de RiIA doit étre tel que toute Ia surface des locaux puisse éire battue par I'action simuitanée de 2 lances au moins. Le
réseau est proiégé contre les chocs et hors gel.

.- des extincteurs en nombre (au minimum un extincteur pour 200 m?) et en qualité adaptés aux risques, doivent etre

\ . judicisusement répartis dans T'établissement, visibles el accessibles en toutes circonstances.

- un.extincteur présent dans chaque local technigue. Les agents dextinction do:vent étre appropriés aux risques 2
combaltre et compatibles avec les produits stockés.
- un exiincteur sur roues placé pres des quai.
.- des stockages d'émulseurs en nombre et qualité adaptés aux risques prés des cuves d'encres, vernis et toluéne.
- d extincteurs automatiques au CO; sur les rotatives.
- unréseau de sprinklage & déclenchement autonome dans les salles de productton et de logistique.
- les rotatives sont capotées et munies d’'un dispositif d'extinction automatique au CO;.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies;
intégrées dans .des procédures générales spécifiques et/ou dans les pracédures et insiructions de travail, tenues a 1our et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. _ :

Ces consignes indiguent notamment :

- Tinterdiction d'apporter du feu sous upe forme quelcongue dans les pames de linstaliation qui, en.raison deS»

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Yenvironnement,
ia sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstaliation,
= les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricite, réseaux de fluides),
-~ .- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’ "épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
.- Ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dmterventlon de Ietabhssement des services .

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poliutlon -

7 vers le milieu récepteur.
‘ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du persohnei et d'appel des
- secours exiériours auxquels Fexploitant aura communigué un exempialre Le personnel est entrainé a Iappllcatlon de ces’

consignes.
{ 'établissement dispose d'une équipe dlintervention spéciaiement formee & lalutte contre les risques zdentlf és sur Ie s;te et au

maniement des moyens d'intervention.
t.es agenis non affectés exclusivement aux taches d' mterventlon devront pouvoir quitter Ieur poste de travail &-tout moment en

cas d'appei.
Artivie T 7.6.1. Plan d’Intervention Interne (PH}

t t'exploitant doit établir un Plan d'Intervention inferne (P.1.1.) sur la base des nsques et moyens d' !nterventlon neceasalres-,
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers. .

-Ce P11 définiles mesures d'organisation, fes méthodes d'intervention et les moyens qu |i met en euvre en cas d accrdent en vue

de protéger le personnel, les population et Fenvironnement. Fexploitant en assure la mise 3 jour permanente.

La Plan est transmis & Inspection des installations classées et'a Mo_nsieur le Directeur du Service d'Incendie et de Secours. ...

Articta 7.7.6.2. Issues de secours

.Des issues. de secowrs, donnant surune zone protégée par un mur coupe—feu ou sur l'extérieur, sont zmplantees de fag:on a”
ce que tout point du batiment soit au moins de : ) . .
- 50 m d'une issue lorsqu'on a le choix entre 2 issues
- 25m d'une issue en cul de sac




Ces-distances sont calculées en tenant compte des aménagements intérieurs {passerelies ; palletiers),

Les portes servant d'issue vers F'extérieur sont munies de ferme porte et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de Ia
sortie. ) .

L'extension A comprend 10 sorlies de secours donnant sur textérieur,
L'extension B comprend 4 sorties de secours donnant sur I'extérieur.
L extension C comprend 7 sorties de secours donnant sur l'extérieur.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux separés,.el considérés comme issues de secours, sont encloissonnés par des
parois coupe-feu 1 heure et construits en matériaux incombustibles. Hs debouchent directement & Pair libre ou 2 proximité, sinon
sur des circulations encioisonnées de méme degré coupe-feu. Les porles intéricures donnant sur ces escaliers sont pare-
flamme %z heure et munies de ferme porte.

4‘

. - r o t - £y . . - ) .
Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs aceés
convenablemant balisés. -

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

- Articie 7.7.7.1. Dossier de lutte contre Ia poliution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
a cette pollution, en pariculier : . .

- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en ceuvie

- peuvent porter atteinte a lenvironnement lors d'un rejet direct, p
. - leur-évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel, , -
- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
censéquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des poliuants & metire en ceuvre, )

- les-moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore axposées 3 cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification ef organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulierement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des
techniques.

Artivie 7.7.7.2. Bassin de confinement

-L'ensemble des -eaux susceptibles d'étre polluées lors d'ur accident ou d'un incendie, y c'ompris celles utifisées pour
Fextinction, doit &tre recueilli par tout moyen approprié, dont notaimmment :
- les seulls des portes sont surélevées de 3 cm sur Fensemble du périmétre extérieur,
- los foszes de rotatives,; de Patelier de galvanoplastie, de I'atelier de traitement des eaux,
- les guais de chargement des camions, accolés aux batiments de logistique en fermant la vanne de barrage du réseau
d’eaux pluviales. : ' i

Le volume minimal du bassin est de 2130 m?,

Les organes de commande nécessaires & la mise en sefvice- de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés-en toutes
circonstances, localement et & partir d'un poste de commande. : : :




TITRE 8 COND!T!ONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
: INSTALLATIONS DE L’ETABLiSSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Les épandages sont interdits

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

T b »

Au sens du present chapitre, sont considérés comme faisant partie des installations de refroidissement Fensemble des
éléments suivant : les tours de refroidissement (TAR) de I'établissement, listées dans la tableau ci-dessous, et leurs parties
internes, échangeur(s), 'ensemble composant le circuit d'eau en contact avec I'air (bac(s), canalisation{s), pompe(s)...), ainsi
que le circuit d'eau d’appoint (jusqu’au disposilif de protection contre ia pollution par retour dans le cas d'un appoint par le
réseau public) et le circuit de purge.

Les earactéristiques des TAR de Pétablissement sont les suivantes :

Régime

ldentification Type de circuit Puissances de la
des TAR primaire des TAR TAR en KW
1818 fermé 5]
1 600 vkW -

{fonctionnement une partie de 'année
avec pulvérisation d'eau. La durée de
fonctionnement n'est pas fixe, elle est
fonction des températures extérieures.)
: 1819 fermé D
(fonctionnement une partie de I'année 1600 kW
avec pulvérisation d'eau. La durée de
fonctionnement n'est pas fixe, elle est
fonction des températures extérieures.}
URS1 ouverte
{fonctionnement annuel)

7 000 kW A

URS2 , ouverte 4 506 KW . ) A

{fonctionnement annuel)

L'exploitant est tenu de respecter les dispositions des arrétés ministérisls du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement.par dispersion d'eau dans un flux d'air scumises a déclaration ou autorisation au titre de la rubrique n® 2821,

En particulier, Fexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentratlon en Legfonefla species dans I'eau
de linstallation en fonctiornement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure & 1000 UFC/L selon la norme
NF T 90-431. .

L'exploitant est par ailleurs tenu de respecter tout texte venant compléter ou abroger Ies dlspOSItions prescrites par ces arrétés
ministériels.

CHAPITRE 8.3 ATELIER DE PREPARATION DES CYLINDRES (RUBRIQUE 2565)

Linstallation est réalisée-- et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles
sconomiquement acceptables, et en tenant compte de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants ainsi que de fa
gestion equilibrée de ia ressource en eau.

ARTICLE 8.3.1. AMENAGEMENT

~Les: parties de linstallation qui; en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des matiéres mises en
ceuvre, stockees, uiifisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Torigine d'un incendie pouvant avoir des conségquences

- directes’ ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique.ou le maintien en sécurité de Ilinstallation doivent &tre
» constituées de matériaux permettant de réduire Iss risques de propagation d'un incendie au stnct minimum, et présentent les’

caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
U 2 matenaux de classe A1 ou A2's1 d1 selon NF ENM 13 501-1 ;
Je - murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 {coupe-feu de degre 2 heures)
.. planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;
.. portes et fermetures résistantes au feu {y compris- celles ‘comportant des vntrages et des qumbaﬂienes) et leurs
dispositifs de fermeture Et 120 (coupe-feu de degré 2 heures). :

(R * capacité portante, E : étanchéité au feu, | : isofation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un mcend:e par le systéme de ventilation.




Les batiments abritant linstallation” sont équipés en partie haute de dispositifs conformes-a la réglementation en vigueur *- -
permetiant 'évacuation a Vair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriiés dégagés en cas dincendie.
Ces dispositifs doivent étre adapiés aux risques particuliers de linstallation et &tre 3 commande automatique et manuelie. Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. S

o4

ARTICLE 8.3.2. SYSTEME DE VENTILATION

Le débouché 3 l'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placeé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par.des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur suffisante prenant en compie la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a un métre au-dessus du faftage. -

ARTICLE 8.3.3. MISE ALA TERRE

Toutes les parties de lnstallation susceptibles d'emmagasiner dixs charges électriques {éléments de construction, appareillage,
réservoirs, cuves, canalisations...). sont reliées & une prise de terre conformément aux normes existantes.

ARTICLE 8.3.4.

Dispositions générales : .-
Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels 3 une )
concentration supérieure-a 1 gramme par litre ou contenant des substances irés toxiques et toxiques définies par I'arrété du 20
aviil 1994 relatif -a la déclaration, la classification, 'emballage et Fétiquetage des substances sont munis d'un revétement
etanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.
Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle ia présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Efles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelie provenant de toute partie de
Iéquipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide, hypochiorite
et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...). Eiles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent a leur action physique et chimique. It en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent &tre
maintenus fermés. N T
Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a I'exception de celles
dédiées au déchargement. Les capacités de fetention ont vocation 4 étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de
systémes automatiques de relevage des eaux. ” i

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne comprennent pas de circuits
de refroidissemnent ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résisier & Faction chimique des
bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permetient de détecter le manque de
liquide et d'asservir I'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.
-Les produits récupérés en cas d'accidert ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions de
Tarrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets. : ]

Cuves et chaines de fraitement : : - :
Toute chaine: de fraitement est associée a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes : . . . g :

* 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

* 50 % de la capacité totale des cuves associges. ‘ . -
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une concentration
inférieure &1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans ia rétention d'une cuve de traitement : o
Au vu des. éléments de-'étude de dangers et compte tenu des caractéristiqgues des bains et des matiéres traitées, Farrété
préfectoral d'autorisation prescrit, le cas échéant,. l'obligation pour 'exploitant dinstaller un dispositif de vidange ou de
sansvasement dont la mise en oeuvre est quasi immédiate en cas de situation accidenielle {emballement de réaction,

émissions gazeuses dangereuses, réactions exothermiques...).

Ouvrages épuratoires : -

Les réacteurs de décyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives, avec un déclencheur d'alarme en ..
point bas. L'ensembie .de. louvrage épuratoire sera construit sur un revétement étanche et inattaguable, dirigeant tout

- écoulement vers un paint bas muni d'un déclencheur d'alarme. ‘ : _ o e
La détoxication d'affluents eyanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés sont implantés de maniére a éviter
toute possibilité de stagnation de-vapeurs ou gaz toxiques C

ARTICLE 8.3.5.

- Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de l'étre sont étanches et
- résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibles et peuvent -
- 8tre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et:font Fobjet d'examens périodiques appropriés permetiant de
- s'assurer de leur bon:état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet-effet et tenu a la disposition de
linspection des installations classées. . o
- Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur. : - . .
- Unschéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés
= chaque modification notable, et datés. ils sont tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des -
services d'incendis et de secours. . ' T ' ' ‘ R
.. e repérage des bouches-de dépotage des produits chimiques. permet de les différencier afin d'éviter les melanges de .-
produits lors des fvraisons. . i =




. L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques définis par
Parrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, 'embaliage et I'étiquetage.des substandes eat reahse de
maniére a étre protégé et 4 résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de T'atelier. '

I! est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitemiént ou étre detmits :
et le milieu récepteur.

ARTICGLE 8.3.6. o o

Les cuves de fraitement, fits, réservoirs et autres emballages portent en caraciéres trés lisibles le nom dés substances et
préparations el, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément 4 la réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses. .

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu 4 1a disposition de Ilnspectlon des installations classées et des serv:ces d'incendie et
de secours.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est Ilmttee aux necessnes de I'exploitation.

Les réserves de cyanure, de trioxyde de chrome et autres substances toxiques sont entreposées a Fabri de 'humidité. Le local .
contenant les produits cyanurés ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux doivent éfre pourvus de fermeture de
streté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur Fextérieur.

ARTICLE 8.3.7.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des instaliations décrivent. explicitement les contriles & effectuer, .en marche
normale et a la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toutes mfconstances le
respect des dispositions du présent arrété.
Le bon état de 'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canaltsatlons ..yest
verifié perlodlquement par Fexploitant, notamment avant et aprés foute suspension d'activité de linstallation supérieure a trois
semaines et au moins une fois par an. Un préposé diiment forme controle les paramétres du fonctionnement des dISpOSitth de
traitement des rejets. o
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 3 la dlsposmon de [mspectlon des installations
classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systeme de
réguiation, de contrble et d'alarme.
Des consignes de sécurité sont établies el disponibles en permanence dans lnstallation. Elles spécifient notamment :
s laliste des vérifications & effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension prolongée d'activité ;
« les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions & prendre &
leur réception, a leur expédition et & leur franspor ;
« lanature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans.linstallation ;
. les opérations nécessaires a Fentretien et & la mamtenance notamment les vérifications des systémes automatiqués
... de détection ;
s les'modalités d'intervention en cas de s;tua’caons anormales et accidentelles ;
» - les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collects.

| 'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient & jour un schéma de l'installation faisant apparaitre les sources et Ia circulation des eaux et des hqutdes
concentrés de foute origine.

Ce schéma est tenu a la disposition de Tinspection des ingtallations classées et des services d'incendie et de secours.

Seuls les personnels nommément deS|gnes et spécialement formés ont accés aux dépdts de cyanures, de tnoxyde de chrome
et autres substances toxiques. '
Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composmon des bains. Dans le cas eu
l'ajustement de la composition des bains est fait 4 partir de solutions disponibles en conteneur et aJoutees par des systemes ’
automatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur, - . .

ARTICLE 8.3.8. SYSTEMES DE RINCAGE

Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére & obtenir une consommation d'eau spécifi ique, rapportee
au métre carré de [a surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possiblé.
" L'arrété préfectoral d'autorisation fixe' ia consommation spécifique d'eau maximale de I tnstal!atlon
Sont pris-en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
les eaux de ringage ;
les vidanges de cuves de ringage: ;
les eluats, rincages et purges des systémes de recyclage de regenerataon et de tra:tement spemﬁque des efﬂuents
s- ' las vidanges des cuves de traitement ; :
« * lgs eaux de lavage des sols ;
‘e les effluents des stations de traitement des effluents atmosphenques
- Ne sont pas prig en compte dans le calcul de Ia consommation spécifique :
+ les eaux de refroidissement ;
e les eaux pluviales ;
» les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.
-On entend par surface traitée la surface immergée (piéces et montages) qui participe 2 l'entrainement du bain. La surface
traitée est déterminée -soit directement, soit indirectement en fonction des consommations électriques, des quantités de
métaux utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utilisé. La consommation
‘spécifique est exprimée pour Iinstallation, en fenant compte du nombre de fonctions de rincage.

. s e




it y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel que Soitle - i b

nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage). : :
iI. La consormmation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 lires par métre carré de surface traitéé et par fonction de ringage.’
Pour les opérations de décapage ou d'électrozingage de téles ou de fils en continu, cette consommation spécifique n'excédera

pas 2 lilres par metre carré de surface traitée et par fonction de ringage. : -
L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son instailation, sur une période représentative de son -
activité. Il tient & disposition de l'inspection des installations classées le résultat et le mode de calcut de cette consommation: -
spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul. : . )

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE COMBUSTION (RUBRIQUE 2910) -

L'installation est composée de :
- 1 chaudiére de 9.767 MW » o
- 1 chaudigre de 9.767 MW
- 1 chaudiére de 9.767 MW
Les 3 chaudieres sont situées dans un local spécifique , dénommé chaufferie.

ARTICLE 8.4.1. REGLES D’IMPLANTATION

Le local chaufferie se frouve & plus de 10 métres des limites.de propriélé et de tout établissermnent recevant du public, de tout .-
immeuble de grande hauteur, de tout immeuble habité ou occupé par des tiers el des voies a grande circulation. ' - .
La chaufferie est éloignée de plus de 10 métres du batiment principal au niveau duque! existe un mur coupe feu 2 heures. - -
dépassant de 1.50 m en toiiure, . - )

ARTICLE 8.4.2. REGLES D’AMENAGEMENT

Articte 8.4.2.1. Comportement au feu des batiments

Uinstallation se trouve dans un local technique.isolé par des planchers et murs coupe~fe-u 2 heures et deux pories coupe-feu 1
heure de direction opposée. ) . : ) .

Les locaux abritant Finstallation doivent présentér les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes -
- matériaux de classe MO (incombustibles),

- stabilité au feu de degré une heure,

- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant i'évadué{ion’ des fumées et gaz de b'o'iﬁbuéstion

dégagés en cas d'incendie (par exemple lantermeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les

commandes d'ouverture manuelle sont placées 3 proximité des accés. Le systéme’ de désenfumage deit étre adapté aux |
risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de maniére & limiter tes effets de 'explosion a l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

Articie 8.4.2.2. Aménagement particulier

" La communication entre la chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaZ et d'autres locaux, si elle est’

indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare-flamme 1/2 héure (E30). Cetie disposition est applicablé
aux installations nouvelles. I T S

La canalisation de gaz est congue et réalisée de maniére a réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces
confinés. Elle est protégée conire les agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive...} et repérées par les’
couleurs normalisées. Elle est extérieure avant sa pénétration en chaufferie. La consignation d'un trongon de canalisation, |
notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier des charges précis défini par F'exploitant. L es obturateurs A opercule,
non manocsuvrables sans fuite possible vers F'atmosphére, sont interdits a fintérieur des batiments.

Articie 8.4.2.3. Ventilation o _ _
La ventilation doit assurer-en permanence, y compris en cas d'arrét de Péquipement, notamment en cas de mise en sécurité de

Iinstallation, un balayage de latmosphére du local, compatible avec fe bon fonctionpement des-appareils de combustion, au - -

moyen d’'ouverture en partie haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

- Articie 8.4.2.4. Alimentation en combustible

- Les réseaux d'alimentation en combustibie doivent étre congus st réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conire les agressions
- extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couléurs normalisées. - : T

~Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extérieur du local chaufferie
pour permettre dinterrompre P'alimentation en combustible' des -appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et.

. indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé : ' o

- ~. dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- alextérieur et en aval du poste de fivraison et/ou du stockage du combustible. S ) ) )

I est parfaiternent signalé, maintenu. en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la mangeuvre ainsi
que le repérage des positions ouverie ot farmeée. : T B




Pour la chaufferie, alimentée en combustible gazeux, ja coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (1) redondantes, placées en série sur-la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seron! asservies chacune 2
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). S S

Toute ia chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. : )

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Un dispositif senore d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme d'alerte d'efficacité
équivalente est installé a 'extérieur de la chaufferie.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux oll se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque: appareil de combustion au pius prés de celui-ci:

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercu!e non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits 2.
lintérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure a fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuile de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située surle circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de ﬁablllte est max:mum compte-tenu

des normes en vigueur relatives & ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
- {3} Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seull doit &tre aussi eieve que

possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation. :

Ariicle 8.4.2.5. Contréle de Ia combustion

Les apparsils de combustion sont équipés.de dispositifs perniettant d'une part, de contréler leur ban fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible gazeux comporient un dispositif de contrdle de la

flamme.
Le défaut de son fonctionnement doit entrafner la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustlble

Articie 8.4.2 & Détection de gaz - détection d'incendie

La chaufferie est munie : 7 .
"~ d'un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure preetabfie une alarme en cas de dépassement des

seuils de danger.
Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible et interrompt I' ahmentatlon électrigue, & Iexcept:on de I'alimentation des matériels et'
des équipements destings & fonctionner en atmosphére explusive, de I'alimentation en trés basse tension et de Féclairage de
secours, sans que cetfe manceuvre ne puisse provoquer d'arc ou d'éfincelle pouvant déclencher une explosion.

- d'un dispositif de détection d'incendie. : o -

L'emplacement des détecteurs est déterminé par {'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est

repérée sur un plan. lis sont contrélés régulierement et jes résultats dé ces contréles sont consignes par écrit. La i abilité des

détectewrs est adaptée au risque. Des étalonnages sont reguilerement effectués.

- Toute détection -de gaz, au-deld de-60 % de la LIE, conduit & 1a mise en sécurité de toute snstallation sugceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére-explosive, sauf ies matériels st équipements dont fe fonctionnement pourrait &tre malntenu

_ Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation. : -

Article 8.4.2.7. Equipement des chaufferies

L'installation de la chaufferic. ot les appareiis de combustion qui la composent doivent étre equtpes des appare:ls de regfage des R
feux st de controle nécessaires & 'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique. ’

ARTICLE 8:4.3. REGLES D’EXPLOITATION ET D’ENTRETIEN

Article 5.4.3.1, Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, aprés leur installation ou Ieur L

modification par une personne compétente. La périodicité, lobjet et¥étendue des vérifications des installations électriques ainsi o
que le ¢antenu des rapporis relatifs aux dites vérifications sont fixés par Parrété du 20 décembre 1983 relatif a ia reglementatlon I
du fravail. . . .

Articie 8.4.3.2. Entretien ef travaux

L'explo;tant doit veiller au bon entretien des dispositifs de- regiage de controle de s:gna!tsatlon et de secur:te Ces venﬁcataons
et leurs résultats sont consignés par écrit. .

“Toute *uyautene susceptible de contenir du gaz devra faire !objel d'une vérifi cat;on annue!le d'étanchéité qu: séra reahsee Sous
fa pressson normale de service. . .

.. Touta intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s accompagner d'un degauement de gaz ne peut
: 8lre. engagée gu'aprés une purge compléte de la tuyauterie éoncernde. A lissue de tels fravaux, une vérification de




‘Fetanchéilé de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents )
prédéfinis el de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. -

Pour des raisons liées 2 la nécessité d'exploitation, ce type diintervention pourra étre effectuée en derogatmn au present ailnea

_ sous réserve de l'accord prealable de lnspection des installations classées. ;

Les soudeurs devront avoir une attestation daptitude professionnelle spécifique au mode dassemblage 4 réaliser. Cette
attestation devra étre déliviée par un organisme extérieur & Fentreprise et compétent aux dlsposmon de larrété du 16 Juut!et
1980.

Articie 8.4.3.3. Entretien des dispositifs de traitement et d’évacuation des effluents

Le réglage et 'enfretien de Finstallation se fera soigneusement et aussi fréquemment gue nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduifs
d’évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, surles apparells de fiitration et d’épuration.

Articte 8.4.3.4. Conduite des installations o

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. §f vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité ef s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustlon
- Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :
- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils repondent aux dispositions de I'arrété ministériel du 1er -
- février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & Fexploitation sans présence humaine permanente ainsi que les {extes qm
viendraient s'y substituer ou le modifier,

- - pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une survelilance permanente de I'installation

permettant au personnel, soit d'agir 4 distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
seécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de linformer de ces demiers afin qu'il |nterV|enne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstaliation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence ot la- nature des verrﬁcatlons effectuer
pendant et en dehors de ta période de fonctionnement de linstallation. :

Encas d' anomahes provoquant I'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout deverroutllage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu "aprés élimination des defauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site. .

Article 8.4.2.5. Livret de chaufferie

‘Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustlon comportant des chaud:eres sont portés
sur le livret de chaufferie.

CH,’-\PITRE 8.5 STOCKAGE DE BOBINES DE PAPIER BLANC ET DU PAPIER
IMPRIME

ARTICLE: 8.5.1. STOCKAGE DE BOBINES DE PAPIERS

Les bobines de papier sont stockées dans le Hall stockage des bobines
La hauteur utite sous ferme de I" entrepot est au maximum de 10 méfres.
La surface de 'entrepdt est de 5 800 m*.

La zone estisolée de Ia production par des murs coupe-feu 2 heures.
Les portes ef les trappes sont coupe-feu 1h30 asservies a une détection automatique de chaque cote de la porte
Le stockage s'effectuera par bloc d'une surface maximale d’environ 260 m2.

La hauieur de stockage sera de 8 méfres maximum.

-Les blocs sont constitués par des rangées de Z bobines de large et séparées les unes des autres de 0. 50 m.

Les blocs sont séparés les uns des autres par des aliées de 1.50 m. e

L’espace entre les blocs et fa paroi ou les éléments de la structure est de 0.80 m{cf. DDAE 2001)

- ARTICLE 8.5.2. STOCKAGE DE PAPIER IMPRIME

. La hauteur utile sous ferme de I’ entrepot est maximum de 7 métres.

La surface de I'entrepdt est'de 3280 m’ + 2 halls complémentaires soit une surface tota!e de 11 280 m’

La zone est isolée de la production par des murs coupe-feu.? heures.

Les portes-et les trappes sont coupe-feu 1h30 asservies-a une défection automat:que de chaque cote de fa porte .
Le stockage est effectué sur des palettes au sol, sur une hauteur de 1.20 m & 1.50 m environ.. . . 7 :
. Des espaces de 0.80 m sont préservés entre les biocs et les parois. (¢f, DDAE de 2001) T o : ,

Un espace de 2 400 m? situé dans ce hall est dédié a une aclivité de fagonnage en Dos Carré Collé '




ARTICLE 8.5.3. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU STOCKAGE DE BOBINES DE PAPIER ET DE PAPIER
IMPRIME

Articie 8.5.2.1. Définitions
onh entend par :

-Stockage : ensemble composé d'un ou plusieurs flots de. stockage dans leguel chacun des fots est separe de moins de 30
métres d'un autre Tot, .

Stockage couvert : est considéré comme stockage couvert au titre du présent arrété (notamment au poini 4 de la présente
annexe) tout stockage abrité par une construction présentant des propriétés de résistance au feu REI 15, dotée d'une toiture et
fermée sur au moins 70 % de son périméatre, .

Cellute : partie d’'un dépdt couvert compartimenté, e,

Reaction el résistance au feu des éléments de construction, classe et indice de foiture, gouttes enflammées : ces définitions -
sont celles figurant dans les arrétés du 21 rovembre 2002, du 22 mars 2004 et du 14 février 2003 susvisés, en substitution des
normes des arrétés du 10 septembre 1970 relatif a la classification des couvertures en matériaux combustibles par rapport au
danger d'incendie résultant d'un feu extérieur, et du 30 juin 1983 modifié et du 3 aoit 1999 pns en apphcatcon du code de la
construction et de Phabitation. Les équivalences sont toutefois rappelées dans les pomts concemeés. :

Articls 8. 5.3.2. Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un élat des quantités stockées. Cet &tat indique par ailleurs Ia localisation et la nature des produnts
stockes. .

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a ia disposition des services d’;ncendle et de
secours et de P'inspection des mstaliatsons classees. o

Ariicie 8.5.3.3. Etablissement du dispositif hydrauhque depuis les engms

. A partir de chaque voie « engins » ou « échelle »-est prévu un accés a toutes les issues du batiment par un chemin stabilisé de
1,40 m de large au minimum,

Article 8.5.3.4. Détection et extinction automatiques

La détection automatique d'incendie avec transmlss:on de l'alarme & l'exploitant est obtlgaton’e sauf pour les installations
- existantes d'un volume inférieur 3 5 000 m® au sein d'établissements dans lesquels une présence humaine est effective en
permanence.

Ariicie 8.8.3.8, Installations électriques et éclairages

-L'exploitant tient 4 la disposition de Finspaction des installations classées les éléments Justlf iant que ses |nstaﬂat:ons electnques
sont realisées conformément aux normes en vigueur, entretenues en bon état et vérifices.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas. lors d'un incendie, de gouttes enflammées.
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autorisé.

Si Féclairage met.en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, V'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés dans appareil.
Les appareils d'éclairage fixes ne.sont pas sifués en des poinis susc.eptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
protegés condre les chocs., Cs

‘Hls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur echauffernent '

Articte 8.5.3.6. Stockage en ilots _
Les prodmts conditionnés en masse (balle, palette, eic.. }forment des Tlots limités de [a fagon suivante :

1) volume maxima! des flots : 10 000 m® ) .
© 2) -distance entre deux flots : 10 m mlnimum Cette distance. peut &tre inférieure lorsque le dépdt est équipé d'un. systéme
d’extinction automatigue ou jorsque fes deux Hots sont-séparés par une paroi présentant les propriétés Ei120 surplombant
. le plus haut des deux Tlots d’au moins deux métres et débordant, au sol, {a base de chacun des flots d’au moins deux m ;
3} hauteur maximale de stockage : 8 m sauf en cas de mise en place de systéme d’extinction automatique ;
4} une distance mimimale de 1 m est'maintenue entre l& scmmet des Tlots et la base de Ia to;ture ou le pEafond ou: de tout, _
systéme de chauffage pour les dépdts couverts.

Articie §.5.3.7. Propreté de Pinstallation

Les surfaces & proximité du stockage sont mainteniies propres et régulidrement nettoyées, notamment de maniére & e\nter les
amas de poussiéres et de papier qui serajent séparés des lots, Le matérie! de nettoyage est adapté aux rlsques, . .

Article £.5.3.8. Moyens de lutte contre l'incendie

Le stockage est doté de moyens de lutte contre lincendie approprié aux risques et conformes aux normes en‘vigu‘elj'r': '

- dextincteurs réparis a lintérisur du dépdt, a pr(»umltr2 dés dégagements, bien visibles et facitement acc_esmb!es Les
- agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres tockées, e -

- dunréseau RIA {réseau d'incendie armee)

Latelier est sprinklé.




Article 8 5.2.8. Surveillance du stockage
-En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance du stockage, par gardiennage ou 'tétésu_rvéillan"ce-,,est riise
-en place-en permanence notamment afin de transmettre 'alerte aux services d'incendie et de secours et de leur permettre

Faccés.
torsque linstallation est située au sein d'un établissement ayant une activité industrielle ‘et une présence humalne en

permanence, cetie obligation de gardiennage est considérée comme remplie.

- CHAPITRE 8.6 STOCKAGE DES ENCRES, SOLVANT ET VERNIS (RUBRIQUE 1432)

étanche.
Un dispositif de détectionh des fuites est mis en place.
- I 'y a pas de réservoir simple enveloppe enterré.

ARTICLE 8.6.1. DEFINITION

Un réservoir est dit enterré lorsqu'it se trouve entiérement ou partieflement en dessous du niveau du sol envirornant, qu'il soit
directement dans le soi ou en fosse. Les réservoirs instaliés dans des locaux ne sont pas conmderes comme enterrés, méme
- quand les locaux sont situés en dessous du sol environnant.

Les équipements annexes d'un réserveir enterré sont notamment les tuyauteries associées, le limiteur de remphssage le
dispositif de détection de fuile ef ses alarmes, le dispositif de jaugeage, les évents et les dispositifs de récupération des

vapeurs.
ARTICLE 8.6.2. PLAN

tn plan dimplantation & jour, des:réservoirs enterrés et de ieurs équipements annexes, est présent dans finsiallation. Les .

* - réservoirs sont repérés par tne signalétique les identifiant par un numéro, par feur capacité et par le produit contenu, placée a

proximité des évents et 4 proximité des orifices de dépotage.
ARTICLE 8.6.3. ARRET DE L’INSTALLATION DEFINITIVE OU PARTIELLE

- Lors d'une mise a l'arrét définitive de Tinstallation, les réservoirs et les tuyauteries sont dégazés et nettoyés par une entreprise

--dont la conduite d'une démarche sécurité a fait l'objet d'un audit par rapport 4 un referentlel reconnu par ie ministre chargé des

installations classées.

Les réservoirs sont ensuite retirés ou a défaut, neutralisés par un solide physique inerte. :

" Le solide -utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de l'enveloppe interne du réservoir et posséde une résistance
.suffisante et durable pour empécher l'affaissement du sof en surface. . '

- Lors de toute interruption d'activité de lnstallation d'une durée supérieure & trois mois, une neutralisation est mise en ceuvre.
Cette neutralisation peut &tre a 'eau lorsque la durée de cette interruption d'activité est inférieure a vingt-quatre mois.

ARTICLE 8.6.4.

~.Stite & une mterventlon portant atteinte a I'étanchéité d'un réservoir enterré ou d'un de ses eqmpements annexes,; d''exception

- des operatmns ponctuelles de mesure de niveau, ou avant la remise en service d'un réservoir a ja suite d'une neutralisation
temporaire & l'eau, un controle d'étanchéité est effectué selon les régles de 'annexe Il du présent arrété, par un organisme
- agréé-conformément aux digpositions de I'article 8 du présent arrété, avant la remise en service de 'ensemble de Finstallation.
-En cas de déiection de fuite sur un réservoir compartimenté, le compariiment est vidé et soumis a une épreuve d'étanchéite
-aprés les travaux de réparation et avant la remise en service. Les autres compartiments du réservoir sont soumis 3 une
épreuve d'élanchéité dans la période d’'un mois suivant la remise en service du compariiment a Y'origine de ia fuite. Les -
- - épreuves sont effectuées selon les régles de Fannexe |l de Parrété ministériet du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de
-liquides inflammables et & leurs eéquipements annexes, par-un organisme agréé conformement aux dlsposmons del artlcle 8 du
de ce méme amrété ministériel.

ARTICLE 8.6.5. IMPLANTAT!ON

Les parois des réservoirs sont s:tuees a une distance horizontale minimale de 2 métres des limites de propriété ainsi que des
fondations de tout local. :

ARTICLE 8.6.6. RESERVOIRS

‘Les réservoirs’ enterrés sont en acier ou en matiére composite, & double enveloppe et conformes 24 la norme qui leur est’
apphcabie s sont munis d'un systeme de détection'de fuite entre les deux enveloppes qui déctenche automatiquement une
alarme visuélle et-sonore en cas de fuite. Ce sysiéme de détection de fuite est conforme a la norme EN 13160 dans la version
‘en vigueur-au jour de’ sa mriise en service ou & toute norme équivalente en vigueur dahs Ja communauté européenne ou i espace
. economlque européen. Le détecteur de fuite et ses-accessoires sont accessibles en vue de faciliter leur contrdle.

; Les reservosrs enterres et Ieurs equapements annexes soni installés- etexmmmmﬁcnmnt—aux—msposutwns technlques de

‘Chaque réserveir est eqmpe d'un dispositif permetiant de connaitre 2 tout moment e volume du liquide contenu.
Ce dispositif est indépéndant du limiteur de rempiissage mentionné a Farticle ci-dessous,




Tout réservoir est- équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes d'une section totale au moins égale au quart de la somme dés
. sections des tuyauteries de remplissage. Lorsque lnstallation n'est pas visée par les dispositions relatives a la récupération des
vapeurs, les évenls sont cuverts & I'air iibre sans robinet ni obturateur.

Les évents ont.une direction finale ascendante depuis le réservair et leurs orifices débouchent a Fair libre en un: endro;t visible
depuis le point de livraison 8 au moins 4 métres au-dessus du niveau de l'aire de stationnement du véhicule livreur et & une
distance honzontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou de tout feu nu. Cette distance est d'au moins 10 métres vis-a
vis des issues des élablissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public. Lorsqu'elles concernent des établissements .
situés a 'extérieur de linstallation classée, les distances minimales précitées, doivent étre observées a la date d'implantation de
Finstailation classée.

Les évents des réservoirs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent des produits non soumis aux dispositions de
récupération des vapeurs sont indépendants ou isolés des évents soumis aux dispositions de recuperatlon des vapeurs ¥
compris en cas de changement d'affectation des réservoirs.

ARTICLE 8.6.7. TUYAUTERIES PR

Les tuyauteries enterrées sont installées a pente descendante vers les réservoirs.

Les tuvauteries enterrées sont munies d'une deuxiéme enveloppe externe éianche compatible avec le produit transporté,
séparée par un espace annulaire de l'enveloppe interne.

Les tuyauteries sont conformes & la norme NF EN 14125 dans sa version en vigueur'a la date de mise en ser\nce “des’
tuyauteries cu & toute norme éguivalente en vigueur dans la communauté européenne ou I‘espace economique europeen
Lorsgue les produits circulent par aspiration, un clapet anti-retour est placé en dessous de la pompe.

Un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d'homme du réservoir) permet de recueillir tout écoulement de
produit en cas de fuite de ia tuyauterie. Ce point bas est pourvu d'un regard permettant de verif jer 'absence de produit ou de .
vapeur et est éloigné de tout feu nu.

Un contrdle de I'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité. Un suivi formalisé de ces contrbies est
realisé et tenu a disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contrdle périodigue.

ARTICLE 8.6.8. SYSTEME DE DETECTION DE FUITE.

Les systemes de détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries sont de classe | ou H au sens de ta norme EN 13160 dans:
sa version en vigueur 4 la date de mise en service du systeme ou de toute norme équivalente en vigueur dans la communauté .
européenne ou f'espace économique suropéen. :
Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de fa(;on a éfre vues et entendues du personnel exploitant.

Le systéme de détection de fuite est contrdlé et testé, par un organisme agréé conformément aux dispositions décrites & l'article
8 de l'arrété du 18 avril 2008, dés son installation puis tous les cing ans. Le résultat du dernier contréle ainsi que sa durée de
validité sont affichés prés de la bouche de depotage du réservoir.

Entre deux conirdles par un organisme agréé, le fonctionnement des alarmes est teste annuellement par I'exploitant sans
demontage du dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces controles est réalisé et fenu a drspos:tmn de I’ :nspectzon
des installations classées et de l'organisme de contréle périodique.

ARTICLE 8.6.9. MODALITES DE REMPLISSAGE

Toute opération de remplissage des réservoirs est contrdlée par un dispositif de secunte qul interrompt automathuement le
remplissage lorsque le niveau maximal d'utilisation est atteint.

Ce dispositif est conforme 3 la norme NFF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de ld mise en place du dispositif ou & --
toute norme équivalente en vigueur dans l'union eurcpéenne ou I'espace économigue européen _
- Sur c¢haque carnialisation de remphssage et & proximité de lorifice de remplissage du-réservoir est mentionnée, de fagon
apparente, la pression maximale de service du limiteur de rempllssage iorsque le remplissage peut se faire sous’ pressmn. :
Il est interdit de faire subir au limiteur de remplissage des pressions supeneures a la pression maximale de service.”

- CHAPITRE 8.7 INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET REFR!GERATION
(RUBRIQUE 2920) o

Les installations sont composées des compresseurs définis a Particle 1.2.1, rubrique 2920 2-a.

Les-compresseurs sont implantés dans un local techpique isolé par les murs et p!anchers coupe-feu 2 heureés et deux pories
coupe-feu 1 heure. . . M AR :
Une ventitation mécanique permanente du local est assurée.

A Textérieur du local, des masques de secours efficaces. sont en nombre suffisant, mamtenus foujours en- bon etat et dans un-
endroit d'accés facile. Le personnel est entrainé et familiarisé avec iemplm et le port de ces masques S

Le ﬂu;de frigorigéne de imstai!ation -de réfrigération est non ‘inflammable et a -tm effet- toxique nuf -ou -minime’ sur
Aenvironnement. Le fluide est Fréon R134 A considéré comme un chlorofluoalcane, il doit respecter les exigences du décret
n*92-1271 du 7 décembre 1992 relatif a certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

CHAPITRE 8.8 TRANSFORMATEURS e

-

Les transformateurs ne contiennent pas de pyraiéne et sont mnpianies sur retentlon de fagon & rétenir 100 % du dlelectnqun en oo

cas de déversement accidentel.




. -Les transformateurs sont situés dans des locaux spéciaux, isolés par un mur coupe-feu 2 heures et des portes donnant vers
“ Pextérieur coupe-feu 1 heure. Les tocaux sont largement ventilés.

Les locaux.ou fonctionnent les appareils contenant des yaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas de fuite

accidenielie des gaz, ceux-cl soient évacués au dehors sans qu'it en résulfe d'incommodité pour e voisinage.

Les différents appareils sont implantés dans des locaux technigues sans stockage de matiéres combustibles & proximite

girecte. _ . )

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fat;,on & éviter a Pintérieur des locaux foute stagnation -
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére toxlque ou

explosive.

Les appareils_sont munis :
- dune vanne d'arrét facilement accessible ;
- d'un dispositif de sécurité fonctionnant lovsqur Ia‘pression maximale ou minimale est atteinte
.- de filtires permetiant d'empécher la pénétration des poussiéres ;
- d'une alarme de température haute provoguant 'arrét du compresseur ;
- d'un dispositif de récupération des condensats.

Au niveau des installations de réfrigération, les compresseurs sont équipés de manométres a I'aspiration et au refoulement.
Les collecteurs-d'aspiration et de refoulement des compresseurs sont eqmpes de pressostais assurant 'arrét de lahmentatlon
électiique des compresseurs sur défaut de pression.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d’accident I'évacuation
. rapide du personnel.

. L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un
endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec Femploi et le port de ces masques.

- CHAPITRE 8.9 ATELIER DE.CHARGE D’ACCUMULATEURS (RUBR[QUE 2925}

L'atelier se trouve dans un local technigue isolé par des planchers et murs coupe-feu 2 heures et des pories coupe-feu 1 heure
avec barre antl-pamque =

- Les batteries sont fermées et étanches, et ne dégagent pas d’hydrogéne.

- -Le local est veniilé avec enfrée d'air naturelle en partie basse du local et extraction mécanique.
Le débit est calculé conformément a ia formule ci-dessous -

Q=0,0025nt
ol . _ . .
Q = débit minimal de ventitation, en m*/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
I = courant d eiectroiyse enA

Le local doit etre équipé en pariie haute de dtsposatlf permetiant Pévacuation des fumees et gaz de combustion’ degage en cas
d'incendie.

Les commandes d'ouverture sont placées & proximité des accés.

Les auires matériaux présentés sont de classe M0
- . Le sol est incombustible, étanche et congu pourrécupérer facilement les électrolytes en cas d’epandage acc:ldentel et res;stant

aux acides.
Les: installations électriques doivent étre real:sees conformement au décret n°88-1056 du 14 novembre 1988 relatif 3 la

réglementation du travail.

CHAPH’RE 8:10 STOCKAGE DE BOUTEILLES DE GAZ DE PROPANE ET BUTANE

- Les houteilles doivent étre stockées sur un emplacement déterminé, dégagé en permanence et affecté uniquement a cet usage.
Pinstaliation d’'un dépdt de bouteilles est interdite en sous-sol.
: Le stockage doit étre |soie par une zone de protection telle que les bouteilles soient 4 une dlstance d'au moins 5 metres en
projection horizontale : S -
- des ouvertures des locaux ocoupés -
- de., limites de pmpnete _ : ) -
cette distance est. portee & 6 métres vis & vis de tout dépét ou appareil distributeur de matiére inflammable, combustible,
combuirante : ‘ ’ . . R

(_,e'= distances peuvent etre réduites & 1 métre si entre les-emplacements et le stockage est entreposé un mur coupn feu 2

heures dont
- lahauteur excede de 0,5 métres celle du siockage sans éire inférieure 4 2 metres

= la Iongueur du mur permet un contournement en respectant les distances precedentes

ile <‘0{ est horizontal, incombustible




-+ Les bouteilles ne sont pas placées dans des conditions ol-elles riequeraient d’éire portées 3 une température dépassant 50°C
Les bouteilles doivent -élre stockées soit debout soit couchées. En-position couchée, elles sont calées. Toute bouteifle
défectueuse est évacuée.

SR SR CHAPITRE 8.11 DECHETTERIE
Le local est isolé et couvert.

i.es déchets liquides sont sur rétention comme défini 4 article 7.6.3.

Le local est séparé par.un mur coupe fet 2 heures des autres infrastructures.

Une détection incendie est mise en place.

-HITRE 9. - SURVEILLANCE DEé EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

- CHAPITRE 9,1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
. ARTICLE 9.1:1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maflriser les émissions de ses installations et de suivre ieurs effets sur environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous. sa responsabilité un programme de surveillance de ces émissions et de leurs effefs dit programme d'auto
. survelllance. L'exploitant adapte et actualise la nature et ia fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de jeurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Tenvironnement -

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise gn euvre de son programme de survelllarce, y compris les modalités de transmission & linspection des instafiations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

indépendamment des conirdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des instaliations classées peut

demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et

analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi gue I'exécution de mesures vibratoires, offactives cu de

niveaix sonores.. Elle peut également demander le contrdle de Impant sur le milieu récepteur de l'activité de lentrepnse Les -
_frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a fa charge de 'exploitant. '

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Ariicie 8.2.14. Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées -

La surveillance des rejets dans I'air porte-sur le bon fonctionnement des sysiémes de captation, d‘asparatlon et de traitement
4ventual. L'exploitant s'assure notamment de Vefficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le foncttonnement des
ventilateurs.

- Pour les conduits n°1 & n°3, lexploitant fait procéder une fois par an, par un organisme agréé par le Ministére en charge de
- I'Environnement, ot selon les méthodes normalisées en vigueur, & une mesure des débils rejetés et des teneurs en:
- Deébits, .
- Oy
- Poussiéres,
- NOx, exprimés en NG,
- 80;

- Pour les rejets n°4 =t n°5, Pexploitant procéde & une mesure en contifu-des débits rejetés et des teneurs en COVNM Celie-ci
est complétée; ay moins une fois par an, par une mesure des débits rejetés et des teneurs en COVNM par un orgamsme agréé
par le Ministére en charge de F'Environnement, et selon les méthodes normalisées en v1gueur . .

Pour le rejet n°6, Fexploitant fait procéder au moins une fois par.an, par un organisme agréé par le Ministére en charge de
- lEnvironnement, et selon les méthodes normalisées en vigueur, & une mesure des débits rejetés et des teneurs en

- Débits,

- Acidité totale exprimée en H

- HF,expriméen¥F

- Criotal

- Crvt

- Ni

- CN

- Alcalins, exprimés en OH -




- NOy, exprimés en NO.

- 80

- NH;

dans les gaz rejetés a 'atmosphére. . =

Pour le rejet n°7, Fexploitant fait procéder au moins une fois par an, par un organisme agréé par le Ministére en charge de
FEnvironnernent, et selon les meéthodes normalisées en vigueur; & une mesure des débits rejetés et des teneurs en poussiéres

dansg les gaz reje‘es a Fatmosphére.

Articis 8.2.1 2. Auto surveillance des émissions par hilan
L'évaluation des émissions par bilan porte sur le polluant suivant :

Paraméire Type demesures ou ddetimation Fréquence

COVNM Flan de gestion de solvant {conforme 3 Annuelle (tfransmission 3 Pinspection au
) Farlicle 28.1 de 'AM du 02/02/98) 31/03 de rannée n+1 du bilan de 'année n)

" L'exploitart doil pouvoir établir un plan de gestion de solvants précis en prenant en compte les quantités et tenelrs en solvants
- de tous les produits consommes y compris les solvants ulilisés par exemple comme agents de dilution ou de nettoyage, les
" quantités de sclvants récupérées par les Unités de Récupération de Solvants en précisant les quantités de solvants réuiilisées

dans le procédé dimpression pour difution et les-quantites de solvants vendues, les quantités de solvants sous forme de
-déchets ou de produits de récupération destinés a I'élimination.
" Ce plan de gestion de solvanis permet notamment d’estimer ies émissions diffuses de toluéne.

Arficie 8.2.1.3.
Une fois par an, l'exploitant transmet a Finspection des installations classées un dossier contenant :
- la.déliimitation justifiée d’'une zone ol les retombées du panache du rejét de Fatelier de préparation des cylsndres

sont maximales.
- --les résultats des analyses effectuées sur trois échantillons de sof pris dans la zone precedemment citée sur Ies )

. composées chrome, cyanure et adide fluorhydrique.
- lesrésultats des analyses effectuées sur deux échantillons de sol pris dans une zone ot le panache du rejet de
T'atelier de préparation des cylindres ne peut pas avoir de retombés sur les méme composés.
- un commentaire sur ces résuitats en utllisant notamment les valeurs de constat d'impact.

- L'exploitant réalise sous six mois & compter de la date de signature du présent amrété, une étude technico-économique sur la
mise en ceuvre des meilleures techniques disponibles.

Celie étude technico-économique porte notamment sur les pOSSIb:Htes N
- de réduire ta-somme des émissiens diffuses ef canalisées qui subsistent aprés le traitement des gaz,

- de substituer les encres actuelles (ex : utilisation d’encres dites de rétention),
- de rationaliser Futilisation d’énergie grace & un nombre optimal de régénérations necessaires pour maintenir le niveau des

.-émissions dans la limite des valeurs fixées par le présent arréteé.
ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

- Les installations.de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies dun dispositif de mesure totalisateur:

Ce dispositif est relevé mensuellement.
Les résultats sont portés sur un registre. Ce registre, éventuellement.informatisé, cfmt étre tenu a la d-sposmon de I'inspection

des Instaliations Classées. -
~ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

- Articte:8.2.3.1. Consommation d’eau de I'atelier de préparation cylindres

-LU'exploitant calcute une_fois par an la consommation spécifigue de son installation; sur une période représentéﬁ\ie de son
- aetivité. I tient & dispositien de linspactien des installations classées le résuliat et le mode de calcul de cette consommanon
. Spécifigue ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul. :

- ARTICLE 9.2:4. AUTO SURVE!LLANCE DES EAUX RESIDUA[RES

Pour 'émissaire de rejet n°3,
- Une.mesure des.concentrations des différents polluants visés'a l'article:4.39 dcit éire effectuee au moins tous les 3 ans par un

- organisme agréé- par le ministre. de- I'Environnement. Ces-mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
. fonctionnement de Finstallation et constitué, - soit- par un prélévement-continut d'une demi-heure, soif par au moins deux
.- préidvements. instantanés espacés d'une demi-heure. Cette miesure sera annuelie pour les parametres suivants : MES, DCO

DBQ, Azote global et Phosphore total.

Pour i’emxssalre rejet n°4, .
“Le pH et le débit.sont mesurés ef enreq'stres en continu dans-e cas d'un traitement des efﬂuents en confinu. lls sont mesurés ™

-+ gteonsignés avant rejet dans le cas d'un traitement par bachdes. Le-volume total rejeté par jour est consigné sur un support

prévu & cet effel.
~Les systémes de:contrble en continu déclenchant, sans délal, une alarme soncre sngna[ant le rejet d'effluents non conformes

- auxlimites de pH et enirainent automatiquement Parrét immédiat de ces rejets.

+ Des mesures du niveau des rejets en métaux sont réalisées par Iexploitant sur un échantilion représentatif de I'émission
joumnaiiére.




b

Des mesures réalisées par des méthodes rapides adaptées aux concentrations & mesurer dowent permettre une estlmatron du
niveau des rejets par rapport aux valeurs limites d'émissions fixées. . S :
Ces mesures sont effectuées :

»  chaqgue jour, en vue de déterminer le niveau des re}ets en chrome hexavalent ;

e une fois par semaine, en vue de determmer le niveau des rejets en métaux, lorsque la technique Ie permet

Une fois par semaine, le Fe, Cr Il et le Cu sont mesurés suivant les méthodes normalisées plus precrses que les methodes
rapides.

Des mesures portant sur Fensemble des polluants visés a I'article 4.3.8 sont effectuées trimestriellement par un organisme
compétent, suivant les méthodes normalisées plus précises que les méthodes rapides.

Par ailleurs, Pexploftant s'engage a réaliser une étude ‘tedlinicc-€conomique afin d'étudier la possibilité « d'un zéro re;et
liquide » au niveau du rejet de Fatelier de préparation des cylindres. Cetie étude sera transmise dans un délai n'excédant pas 6
mois a compter de la date de signature du présent arrété. .

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

\Une mesure de ia situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la s:gnature du present arréte
puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié.

ARTICLE 9 2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant etab!r annuellement un bilan recap:tuEatif des déchets produtts et éliminés. Ce bilan contient le code nomenclature
des déchets produits, leur quaniité ainsi que le type dehmlnatlon effectué au sens des annexe 1A et HB de ia
directive n°2006/12/CE du 05 avril 2006.

CHAP!TRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultals des mesures qu'il réalise en application du chapltre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions comectives appropriées lorsque des
résuliats font présager des nsques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementalres re!atlves aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur !’ envaronnement oo

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R512-69 du Code de I'Environnement, 'exploitant &tablit avant la fin de chaque mois

calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 et réalisées au cours

du mois précedent. Ce rapport fraite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause
et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions comrectives mises en

ceuvre ou prévues avec lindication de délais de mise en ceuvre (sur I'outil de productlon de traltement des efﬁuents Ia o

maintenance... )} ainsi que de leur efficacité.
lesttenuala d:spos;tlon permanente de linspection des mstaliatrons classées pendant une durée de 10 ans.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS ) ' o -

v explo;tant réalise et adresse au Prefet le bilan de fonctionnement prévu a Particle R512-45 du Code de I’ Enwronnement Le
bilan est a fournir & échéance au plus tard en 2012, puis tous les 10 ans suivant la date de signature du présent arrété.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence Ietude d :mpact
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a 'article 1.511-1 du Code de PErnvironnement:
- - ‘une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation dé ces moyens. par
‘rapport aux meilieures techniques disponibles ;
-  les investissements en matiére de prévention et de réduction des poiluuons au cours de la péridde decennale passee ’
= Févolution des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passee
= les conditions. actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- - un'résumé des accidents et incidents au cours de la période decennale passee qun ont pu porter atteinte aux mterets
. mentionnés a larticle L511-1 du Code de FEnvironnement;
. - les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cetie disposition ne concemé: pas les |nstaflanons qui ont rempli
. cette condition dans leur demande d'autorisation) ; .
- - les mesures envisagées on cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne conceme pas les ansta!latnons qui
ont: rempll cette condttaon dans leur demande d- autorisation).




TITRE 10 NORMES DE MESURES

Eventuellement, {'analyse de certains paramétres pourra exiger le recours a des méthodes non explicitement visées ci-dessous. -

En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai de 6 mois suivant )

la publication.

Conservation et maniputation des échantitions
Etablissement des programmes d'échantilfonnage
Techniques d'échantillonnage

pH

Couleur

Matiéres en suspension fotales
DBO 5 (1)

BCoO (1) -

COT (1)

Azote Kjeldahi

Azote global -

Nitrites (N-NO2}

Nitrates (N-NO3}

Azote ammoniacal (N-NH4)
Phosphore total

Fluorures '

CN {alsement Inberables}
Ag

Al

As -

Cd

Cr .

Cré

Cu

Fe

Hg

Mn

Ni -

Pb

Se

Sn

Zn :
Indice phénol -
Hydrocarbures totaux

Hydrccarbures aromatigues polycycliques (HAP)
Hydrocarbures halogénés hautemeint volatils

POUR LES EAUX :

Echantilionnage

NF EN ISO 5667-3
NF EN 25667-1
NF EN 25667-2

Analyses

NF T 90 008

NF EN IS0O 7887

NF EN 872

NF T 90 103

NF T 90 101 : ) : L : -

NF EN 1484 : :

NF EN ISO 25663 ] )
_représente ia somme de 'azote mesuré par la méthode Kjeldah!

et de I'azote contenu dans ies nitrites et les nitrates

NF EN I1ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777

NF EN ISO 103041, 10304-2, 13395 et FD T 90 045

NF T 90 015

NF T 90023

NF T 90 004, NF EN IS0 10304- 1

1ISO 6 703/2

' FDT90 112, FD T 90 119, ISO 11885

FDT90 118,180 11885, ASTM 8.57.79 . |

NF ENISO 11869, FD T 90 119, NF EN 26595, 1SO
11885

FDTS0 112, FD T 90 119,150 11885

NF EN 1233, FD T 80 112, FDTQO 119, 18O 11885

NFT 80043 -

NFT90022, FD T 90112, FDTQO 119,180 ‘11885

NFT80017, FDT90 112,1SO 11885 *

NF T 90 131, NF T 90 113, NF EN 1483

. NFTO90024, FDT 90 112, FD T 90 119, ISO 11885

FDTO90 112, FD T 50 119,180 11885
NF T 90 027, FD T 90 112, FD T 80 119,150 11885
FD T 90 119,150 11885
FDT 90 119,150 11885
FD T80 112,150 11885
XPT90 109
NFTS90 114
NF T 90 115
NF ENISO 10301

- Halogénes des composés organiques absorbables {AOX) NF EN 1485

-+ (1) ‘Les analyses doivent &tre effectuées sur échantiion non décanté

POUR LES DECHETS:

Qualification (solide massif) -

Déchet solitde massif :

XP 30- 417 et XP X 31-212




Pour des déchets solides massifs '

Pour les déchets non massifs

Siccité NF

Débit

O2
Poussiéres
Co

850,

HCI

HAP

Hg
Dioxines
COVT

Odeurs
Métaux lourds
HF

NOx

N2O

* : dés publication officielie

co

S0,

NOx -
Hydrocarbures totaux
Gdeurs

Poussiéres

Qs

Pb

Normes de lixiviation

XP X 31-211
X 30 402-2

Aufres normes

ISO 11465

ST

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :

ISO 10780
FD X 20 377
NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
NF X 43 300 et NF X 43 012
IS0 11632
NF EN 1911-1, 1911-2 et 1911-3
NF X 43 329
NF EN 13211
NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3
NF X 43 301 puis NF EN 13526 et NF EN 12619. NF EN 13 649 dés fevner 2003
en précisant que fes méthodes équivalentes seront acceptées
NF X 43 101, X 43104 puis NF EN 13725*
NF X 43-051
NF X 43 304
NF X 43 300 et NF X 43 018
.NF X 43 305

Qualité de I'air ambiant :

NF X 43 012

NF X 43 019 et NF X 43 013

NF X43 018 et NF X 43 009

NF X 43 025

NF X 43 101aX 43104

NF X'43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017
XP X 43024 .

NF X 43 026 et NF X 43 027




TITRE 11 — DELAIL, VOIE DE RECOURS ET NOTIFICATIONS

CHAPITRE 11.1 DELAI DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours auprés du tribunat administratif de LILLE :

- parP'exploitant, dans un délai de deux mois a com:3ter de sa notification ;

- par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a Tarticle
L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits acles, ce délai étant, e
cas échéant, prelongé jusqu'a la fin d’'une période de deux années suivant la mise en activité de linstaiiation. .

Les tiers qui n'ont acguis ou pn's & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
¢lassée que postérieurement a 'affichage ou & la pubflcation de I'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou attenuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrefe & la juridiction administrative.

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATIONS

Monsieur le secretaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le sous-préfet de Cambral sont charges de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié & I'exploitant et dont copie sera adressée & -

- Messieurs les maires de RAILLENCOURT-STE-OLLE, TILLOY-LEZ-CAMBRAI, SANCOURT, BLECOURT, RAMILLIES,
NEUVILLE-SAINT-REMY, CAMBRAI, FONTAINE-NOTRE-DAME, HAYNECOURT, CUVILLERS,

- Monsieur le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du logement,

- Messieurs les chefs des services consultés lors de I lnstructlon de la demande ou concernés par une ou plusieurs dispositions
de Farrété,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent améié sera déposé en mairies de RAILLENCOURT-STE-OLLE, TILLOY LEZ CAMBRAI et
SANCOURT et pourra y étre consulté ; un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations
sont soumises sera affiché en mairies pendant une durée minimum d’'un mois ; procas-verbal de !accomphssement de ces -
formalités-sera dressé par les soins des maires.

- le méme extrait sera afﬁché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
Fautorisation.”

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux localix ou régionaux dlffuses dans
tout le département. :

P.J. : 1 annexe _ Salvador PEREZ
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